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Bescbluss vom 7. Jnli und 2. Oktober 1942 zur Allgemeinverbindlicberkiirung des Ge-
samtarbeitsvertrages vom 2. Mdrz 1942 far das Baugewerbe und Bauarbeiten im
Kanton Freiburg. Arrété des 7 juillet et 2 octobre 1942 donnant force obligatoire
générale au contrat collectif de travail du 2 mars 1942, pour I’industrie du bAtiment
et du génie civil dans le canton de’ Fribourg.

Bociété de laiterie d’Ogens.

Handelacantat

dons — C

Mitteil - C

Erginzung Nr. 4 zur Verfogung Nr. 548 der Preiskontrollstelle des EVD betreffend
Hécbstpreisbestimmungen for den Gewebegrosshandel vom 6. Oktober 1941, Dispo-
sitions plé ires n° 4 relatives aux prescriptions n° 548, du 6 octobre 1941,
du_Service du contréle des prix du DEP concernant les prix de gros maximnms
dandvle commerce des tissus. Disposizioni complementari N. 4 relative alla preseri-
sione N. 548 dell’Ufficio di controllo dei prezzi del DKP concernente le disposizioni
relative ai prezzi imi per il cio all'ing dei tessili.
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Ziirich — Zurich — Zurigo
12. November 1942,
Alters- und Invalidenfonds der Spinnerei Aathal, in Aathal, Gemeinde
Seegriben (SHAB. Nr.297 vom 20. Dezember 1937, Seite 2790). Diese
Stiftung wird, nachdem ihr Vermdgen in die neu errichtete Stiftung <Alters-
und Frsorgekasse fiir das Personal der Vereinigten Spinnereien A.G.
Aathal in Aathal» tiberfilhrt worden ist, mit Zustimmung der Aufsichtsbe-
horde (Bezirksrat Hinwil) vom 28. August 1942 geldscht.

12. November 1942.

Alters- und Fiirsorgekasse Hir das Personal der Vereinigten Spinnereien
A. G. Aathal in Aathal. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde
vom 19. Februar 1942 eine Stiftung mit Sitz in Aathal, Gemeinde See-
griben. Sie bezweckt die Hilfeleistung an das in den kantonal-zfircheri-
schen Betrieben der «Vereinigten Spinnereien A.G. Aathal», in Aathal-
Seegriiben, ‘beschiiftigte Personal im Falle von Alter oder Invaliditit. Organe
der Stiftung sind: der Stiftungsrat, bestehend aus dem jeweiligen Verwal-
tungsrat der <Vereinigten Spinnereien A.G! Aathals, die Kassenkommission
von 9 Mitgliedern und die Stiftungsverwaltung (Kassenverwaltung) von
1 Mitglied. Der Stiftungsrat vertritt die Stiftung nach aussen. Mitglieder
des Stiftungsrates sind: Willy Streiff-Schweizer, von Glarus, in Uetikon
am See, Prisident; Jakob Bidermann-Schoch, von Winterthur, in Pfiffikon
(Ziirich), Vizeprisident; Fritz Streiff-von Orelli, von Glarus, in Aathal, Ge-
meinde Seegriben, Protokollfihrer, und Dr. Erich Streiff, von Glarus, in
Frauenfeld. Der Stiftungsrat wihlte als Stiftungs- und Kassenverwalter mit
Kollektivprokura Markns Zimmermann, von Schwindi bei Schwanden (Gla-
rus), in Aathal, Gemeinde Seegriben. Die Mitglieder des Stiftungsrates
fithren Kollektivonterschrift unter sich je zu zweien oder .je mit dem Stif-
tungs- und Kassenverwalter. Domizil: bei der «Vereinigten Spinnereien A.G.
Aathal».

12. November 1942. 2

Alters- & Fiirsorgekasse lir das Personal des Betriebes Aesch (Baselland)
der Vereinigten Spinnereien A.G. Aathal in Aathal. Unter diesem Namecn
besteht auf Grund der Urkunde vom 19. Februar 1942 eine Stiftung mit Sitz
in Aathal, Gemeinde Seegriben. Sie bezweckt die Hilfeleistung an das
im Betrieb Aesch (Basel-Land) der «Vereinigten Spinnereien A.G. Aathal»,
in Aathal-Seegriben, beschiftigte Personal im Falle von Alter oder Invali-
ditiit. Organe der Stiftang sind: der Stiftungsrat, bestehend aus dem jewei-
ligen Verwaltungsrat der <Vereinigten Spinnereien A.G. Aathal», die

assenkommission von b Mitgliedern und die Stiftungsverwaltung (Kassen-
verwaltung) von einem Mitglied. Der Stiftungsrat veriritt die Stiftung nach
aussen. Mitglieder des Stiftungsrates sind: Willy Streiff-Schweizer, von
Glarus, in Uetikon am See, Prisident; Jakob Bidermann-Schoch, von Win-
terthur, in Pfitfikon * (Zdrich), Vizepriisident; Fritz Streiff-von Orelli, von
Glarus, in Aathal, Gemeinde Seegriiben, Protokollfithrer, und Dr. Erich
Streiff, von Glarus, in Frauenfeld. Der Stiftungsrat wihlte als Stiftungs- und
Kassenverwalter mit Kollektivprokura Paul “Hollenstein, von Fischingen
(Thorgau), in Aesch (Basel-Land). Die Mitglieder des Stiftungsrates fihren
Kollektivanterschrift unter sich je zu zweien oder je mit dem Stiftungs- und
Kassenverwalter. Domizil: bel der «Vereinigten Spinnereien A.G. Aathal,

12. November 1942. Seidenwebereien.

Gessner & Co. A.G. (Gessner & Co. S.A.) (Gessner & Co. Ltd), in
Widenswil (SHAB. Nr.144 vom 22. Juni 1940, Seite 1131), Seiden-
webereien. Diese -Gesellschaft hat am 24. Oktober 1941 neue, den Vor-
schriften des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenom-
men. Als einzige Aenderung der bisher eingetragenen Tatsachen ist zu kon-
statieren, dass die Firma nur noch in deutscher Sprache gefiihrt wird. Eine
weitere Statutenlinderung vom 30.Oktober 1942 bertihrt die eingetragenen
Tag,]sachen nicht. Das Fr. 772000 betragende Grundkapital ist voll einbe-
zahlt.

12. November 1942. Beteiligungen usw.
Atmos A.G., in Ztirich 1 (SHAB. Nr.254 vom 29.0Oktober 1940, Seite
1981), Finanzierung, Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen usw. Durch
Beschluss der Generalversammlung vom 6. November 1942 wurde das Grund-
kapital von Fr. 500000 durch Ausgabe von 240 neuen Aktien zu Fr. 500
auf Fr. 620 000 erhoht, eingeteilt in 1240 auf den Inhaber lautende, voll-
liberierte Aktien zu Fr. 500. Die Statuten wurden entsprechend geiindert.

12. November 1942. ’
Stittung fiir Personalfiirsorge der Bank Widenswil. Unter diesem Namen be-
steht auf Grund der Urkunde vom 2. November 1942 eine Stiftung mit Sitz
in Widenswil Der Zweck der Stiftung ist ganz allgemein die Fiirsorge
fiir das Personal der «Bank Widenswil> in Widenswil, im besondern aber
die Alters- und Hinterbliebenenfiirsorge fiir die Beamten und Angesteliten
und deren Familien. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 3 Mit-
gliedern und die Kontrollstelle. Mitglieder des Stiftungsrates sind: Dr. Max
Schneider, von Hiintwangen und Hinwil, in Ziirich, Prisident; Robert Paul
Flury, von Balsthal (Solothurn), in Widenswil, Vizepriisident, und Erast
R. Décoppet, von Suscévaz (Waadt), in Widenswil, Aktuar. Die Genannten
fihren Einzelunterschrift. Domizil: Im Seidenhof (bei der Bank Widenswil).

12. November 1942. Fabrikation von Metallwaren usw.
Silbal Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr.235 vom 9. Oktober
1942, Seite 2282), Fabrikation von Metallwaren usw. Die Firma verzeigt als
neues Geschiftslokal: Bahnhofstrasse 64, in Ziirich 1.

12. November 1942.
Kinotheater A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr.237 vom 12.0Oktober 1942,
Seite 2297). Gaston Mulatier ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen.

12. November 1942. Handel mit Brennstoffen aller Art usw.
A. Cometti G.m.b.H., in Ziirich 9 (SHAB. Nr. 247 vom 21. Oktober 1941,
Seite 2085), Handel mit Brennstoffen aller Art usw. Der Gesellschafter und
Geschiftsfiihrer Angelo Cometti ist nun Biirger von Ziirich.

12. November 1942. Haushaltungsartikel nnd Spielwaren.
Pritz Diirst-Weber, in Horgen. Inhaber dieser Firma ist Fritz Dirst-
Weber, von Diesbach (Glarus), in Horgen. Handel in Haushaltungsartikeln
und Spielwaren. Zugerstrasse 3..

12. November 1942. Papeterieartikel.
Paul Traphagen, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Paul Traphagen,
von Strittligen, Gemeinde Thun (Bern), in Zirich 7. Vertretungen in Pape-
terieartikeln. Hottingerstrasse 27.

12. November 1942. Betrieb des Restaurants zum Kropf.
Sellmayr, in Ziirich (SHAB. Nr. 140 vom 18. Juni 1938, Seite 1361), Be-
trieb des Restaurants zum Kropf. Der Inhaber ist Birger von Zrich.

12. November 1942. Rohseidenzwirnerei.
R. Zinggeler, in Ztirich (SHAB. Nr. 179 vom 2. Angust 1941, Seite 1515),
Rohseidenzwirnerei. Der Prokurist Erhard Trudel wohnt nun in Kilchberg
(Ziirich).

12. November 1942. - Seidenstofffabrikation.
Hermann Reis & Co., in Zijrich 2 (SHAB. Nr. 168 vom 23. Juli 1931, Seite
1614), Seidenstofffabrikation. Diese Kommanditgesellschaft hat sich infolge
Verkaufs des Geschiiftes anfgelgst. Die Liquidation ist beendigt. Die Firma
wird daher im Handelsregister geldscht.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

11. November 1942. Trodlergeschift.
Rudolt Zurfliih, Trodlergeschaft, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 164 vom
17. Juli 1933, Seite 1738). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe im
Handelsregister geléscht.

12. November 1942. Optik, Mechanik.
Gebr. Bischhausen Aktiengesellschaft, optisches und mechanisches Fabrika-
tions- und Handelsgeschaft usw., mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 124 vom
29. Mai 1936, Seite 1310). Louis Robert Bischhausen ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. In
der Generalversammlung vom 11. November 1942 wurde an seiner Stelle
gewidhlt der bisherige Prokurist Louis Rudolf Bischhausen. Er fiihrt nach
wie vor Einzelunterschrift; seine Prokura ist erloschen.
- 12.November 1942. Wirtschaft.
Frau Wwe. Olga Aeschlimann ged. Christen, Betrieb der Wirtschaft Schonaa,
mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 37 vom 14. Februar 1939, Seite 318). Die
Firma wird infolge Geschaftsaufgabe im Handelsregister geloscht.
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12. November 1942,
Ziegelei Tiefenau A.G., mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 217 vom 16. Sep-
tember 1941, Seite 1810). Neues Domizil: Pavillonweg 12.

12, November 1942.
Fiirsorgestiftung tiir das Personal der Firma Liischer, Stengelln & Co.,
Leder en gros, In Bern, mit Sitz in Bern. Unter diesem Namen wurde am
31. Oktober 1942 durch die Firma s Liischer, Stengelin & Co.s, Leder
en gros, in Bern, eine Stiftung gemiss Art. 80 ff. ZGB. errichtet. Die
Stiftung bezweckt: a) die Unterstiitzung des Personals der Gesellschaft,
das wegen Krankheit oder Gebrechlichkeit nicht mehr oder nur teilweise

arbeitsfahig ist; b) das Personal der Gesellschaft im Altcr durch Entrich- |

tung einer Pension zu unterstiitzen; c) die Unterstiitzung der Hinterlas-
senen des Persomals der Gesellschaft. Einziges Organ der Stiftung ist der

Stiftungsrat, bestehend aus 1 bis 2 Mitgliedern, der jeweilen von der Stif-
terin gewahlt wird. Gegenwirtig gehdrt ihm einzig an, mit Einzelynter--

schrift: Erwin Liischer-Wittwer jun., von Bern (BG.) und Oberentfelden,
in Bern. Domizil:.Speichergasse 8, bei der Stifterin.

12. November 1942. Brennstoffsparapparate.
James Fasnacht, mit Sitzin Bern. Inhaber dieser Firma ist James Fasnacht
allié Rossel, von Muntelier (Freiburg), in Biel. Generalvertrieb der Flammo-
Rex-Apparatc (Brennstoffsparapparate). Gutenbergstrasse 26..

Bureau Fruligen

6. November 1942. Velos, Ndhmaschinen.
Ad. Steiner, in Frutigen. Inhaber dieser Firma ist Adolf Steiner-Wafler,
von und in Frutigen. Velohandlung, Nidhmaschinen. Vordorf.

11. November 1942. Biéckerei, Spezereien.
Fr. Biischlen-Wandfluh, in Frutigen. Inhaber dieser Firma .ist Fritz
Biischlen-Wandfluh, von und in Frutigen. Béackerei und Spezerelhandlung

12. Novcmber 1942.
Althaus, Hotel-Pension Berna u. Bernerhof, in Adelboden (SHAB. vom
8. Mai 1942, Nr. 105, Seite 1061). Durch Verfiigung des Konkursrichters
vom 9. November 1942 ist der Konkurs iber diese Firma widerrufen worden.
Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe im Handelsregister geloscht.

12. November 1942. Trikotagen.
Frau Hager-Morgeli, Handel in Trikotagen, in Adelbodcn (SHAB. vom

29. September 1938, Nr. 228, Seite 2099). Diese Firma wird infolge Weg-"

zugs und Geschiftsaufgabe geloscht.

12. November 1942.
Wassergenossenschaft Krattigen, mit Sitz in Krattigen (SHAB. vom

21. September 1939, Nr. 223, Seite 1954). Aus der Verwaltung sind aus-.

geschicden der Prasident Wilhelm Luginbiihl und der Sekretir Walter
Graf-Ruchti. Ihre Unterschriften sind erloschcn. Durch
versammlung vom 3. Novembcr-1942 wurden neu gewahlt: als Prasident
Edwin Kummer, von und in Krattigen, und als Sekretéar Fritz Ruchti, von
Homberg, in Krattigen. Prasident und Sekretar zeichnen kollektiv zu
zwcicn.

Bureau Wangen a.d. A.

11. November 1942, Miillerei.

Fritz Ruchtl's Erben, Kollektivgesellschaft mit Sitz in Niedertnz,
Miillereibetrieb (SHAB Nr. 168 vom 21. Juli 1938). Diese Gesellschaft
hat sich infolge Verkaufs des Geschiftes mit Aktiven und Passiven an die
Einzelfirma « Alfred Steffen-Ruchti», in Niederonz, aufgelost. - Die Firma
wird nach durchgefiihrter Liquidation gcléscht.

11. November 1942. Miihle.
Alfred Steffen-Ruchtl, in Nieder6nz. Inhaber ist Alfred Steffen-Ruchti,
von Liitzelfliih, in Niederénz. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der crloschienen Kollektivgesellschaft « Fritz Ruchti’s Erben», in Nieder-
6nz. Handels- und Kundenmiihle, Futtermittel. Obere Miihle.

Glarus — Glaris — Glarona

11. November 1942.
Genossenschaftsbickerei Mollis, Genossenschaft mit Sitz in Mollis (SHAB.
Nr. 111 vom 15. Mai 1940, Seite 912). In der Hauptversammlung vom
25. Januar 1942 wurden die Statuten abgeindert und dem revidierten
Obligationenrecht angepasst. Die bisher publiziertcn Tatsachen erfahren
keine Aenderung. Aus dem Vorstand ist der Aktuar Rudolf Zwicky-Braun
ausgetreten; seine Untcrschrift ist erloschen. Neu wurde als Aktuar das
Vorstandsmitglied Jakob Blumer, von Engi, in Mollis, gewahlt, welcher
kollektiv zu zweien mit einem andern Untcrschriftsberechtigten zeichnet.

12. November 1942.
Verwaltungsgesellschaft Legra A.G., in Glarus (SHAB. Nr. 283 vom
3. Dezember 1934, Seite 3319). Die Gesellschaft hat in der ausserordent-
lichen Generalversammlung vom 25. September 1942 die Auflésung be-
schlossen und gleichzeitig festgestellt, dass die quuldatlon durchgefiihrt
ist. Die Firma wird im Handelsregister gelgscht.

12. November 1942.
Buchhaitungssteile tiir Gewerbetreibende, Rdsly Peterhans, in Glarus. In-
haberin dieser Firma ist Rosly Peterhans, von Wahlern (Bern), in Glarus.

Buchhaltungen, Nachtragen .derselben, Besorgung der Jahresabschliisse, .

Steuererklarungen usw. Obere Gerichtshausstrasse.

-12. November 1942.
Vereinigte Weberelen Sernftal, Aktiengesellschaft mit Sitz in Engl (SHAB.
Nr. 172 vom 28. Juli 1942, Selte 1735). Die Prokuren von Georg Schlegcl
und Max Schwarz sind erloschen.

Frelburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
12 novembre 1942.
Agra Société Immobilidre, société anonyme dont le siége est & Fribourg
(FOSC. du 24 juillet 1936, n° 171, page 1798). Lucien Nussbaumer, de ct
4 Fribourg, a été élu président du conseil d’administration de la société.
La société est engagée par la signature coliective de ses deux administra-
teurs et la signature individuelie du président du conseil. La signature
individuelle de Guillaume Weck est radiée. Il a la signature collective
comme dit ci-dessus. .

die General-

.|'Bianchi, von Waldkirch (St.Gallen), in Basel.

" ¢« Messager Raiffeisen ».
‘ Unterschrift kollektiv 'zu zweicn. Dr. Gallus Eugster, von Oberegg, in

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Slad! Solothurn

12. November 1942, Papeterie, Lederwaren, Devotionalien usw.
Aifred ‘Wyss Wwe., z, Papierhof Solothurn, in Solothurn (SHAB. Nr. 229
vom 16. September 1921, Seite 1818). Der Wortlaut dieser Firma wird
abgedndert und lautet nunmehr: Aifred Wyss Wwe. Ferner wird die Ge-
schéftsnatur wie folgt neu umschrieben: Papeterie, Bureauartikel, Papier-
handlung, Lederwaren, Stempel aller Art, Schulmaterialien und Devo-
tionalien.

12. November 1942, Schreibmaschinen, Bureaumd&bel usw.
Alfred Wyss, zum Papierhof Solothurn, in Solothurn. Inhaber dicser
Firma ist Alfred Wyss, Alfreds sel., von Neuendorf, in Solothurn. Schreib-
maschinen, Addier-, Buchhaltuugs— und Rechenmaschinen, Reparatur-
werkstatt, Stahl- und Holz-Bureaumébel und Vertretungen. Gurzeln-
gasse 22, . o

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basllea-Citta

12. November 1942. Spezereien usw.
Heinrlch Miiller, in Basel (SHAB. 1923 II, Nr. 270, Seite 2160), Handel
in Spezereien, Wein usw. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers er-
loschen.
12, November 1942. Wirtschaft. .
Armin Hofstetter, in Basel. Inhaber diescr Einzclfirma ist Armin Hof-
stetter, von Mettmenstetten (Zirich), in Basel. Wirtschaftsbetrieb. Stcincn-
torstrasse 34.
12. November 1942. Wirtschaft.
Fr. Kilcher, in - Basel. Inhaber diescr Einzelfirma ist Franz Kilcher,
von Zullwil (Solothurn), in Basel. Wirtschaftsbetrieb. Ziircherstrasse 111.
12. November 1942. Wirtschaft.
Albert Alzenberger, in Basel (SHAB. 1934 I, Nr. 78, Scite 882), Wirt-
schaftsbetrieb. Die Firma wird infolge Aufgabe dcs Geschéftes geloscht.
12. November 1942. Revisionen usw.
M.Wierville, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Marccl Wierville-
Roth, von und in Basel. Revisionen, Nachtragen und Besorgung von
Buchhaitungen, Bcratungen, Kontrollens Bundesstrasse 31.
12. November 1942. Vertretungen.
W. Sprenger, in Basel (SHAB. 1942 II, Nr. 203, Seite 1978),» Vertre-

|| tungen aller Art. Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftes geldscht.

12. November 1942.
Metzgermeisterverein Basel, Genossenschaft in Basel (SHAB. 1941 I,
Nr: 78, Seite'644). Aus dem Vorstand ist ausgeschieden Werner Schnee-
berger-Unger, dessen Unterschrift erloschen ist. Zum neuen Vizeprasidenten
wurde gewdhlt Max Pfliiger-Schweitzer, von und in Basel. Der Vizepra-
sident fiihrt zusammen mit dem Prisidenten odcr dem Verwalter dic Unter-
schrift zu zweien.

12. November 1942. Wirtschaft.
Joset Heil, in Basel. Inhaber dieser Emzelhrma ist Josef Ulrich Heil-
Wirtschaftsbetricb. Gas-
strasse 1.

13. November 1942. Wirtschaft.
Karl Spless-Frutlg, in Basel (SHAB. 1942 II, Nr. 161, Seite 1625), Wirt-
schaftsbetrieb. Die Einzelfirnmta wird nach Schluss des Konkursverfahrens
von Amtes wegen geldscht.

13. Novcmber 1942.
Clty-Garage A.G. Basel, in Basel (SHAB. 1937 II, Nr. 271, Scite 2358),
Garagebetrieb. Dic Unterschrift des Gceschaftsfilirers Paul Kramer-
Canter ist erloschen. .

13. November 1942. Kaffce-Import usw.
Cahen Flis, Malson Sao Paulo, in Basel (SHARB. 1942 I, Nr. 90, Scite 911),
Kaffee-Import usw. Der Inhaber diescr Firma nimmt ferner in die Natur
des  Geschaftes auf: Fabrikation von Kaffee-Surrogaten und Néhrmitteln.

13. November 1942. Vertretung eines Brennstoff-Sparapparates.
E. Rebonato, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Ermanno Rebonato,
italienischer Staatsangehériger, in Biel. Generalvertretung der Firma
«Mme Dubuis Flammo-Rex-», Vertretung eines Brennstoff-Sparapparatcs,
in Biel. Leimenstrasse 72 (Bureau)

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

12. November 1942. .
Biirgschaftsgenossenschaft des Verbandes schweizerlscher Dariehenskassen
(Coopérative de cautionnement de I’ Union suisse des Calsses de crédit mutuel).
Unter dieser -Firma besteht in St.Gallen auf Grund der Statuten vom
3. August 1942 eine Genossenschaft. Sie bezweckt die Verbiirgung von

‘Darlehen, welclie die dem Verbande schweizerischer Darlehenskassen an-

gegliederten Kassen ihren Mitgliedern. gewéihren. Das Genossenschafts-
kapital zerfdllt in Anteilscheine von Fr.100. Fir die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haftet nur deren Vermdgen; die pcrsénliche Haftung

. der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die gesetzlich vorgeschriebenen Bekannt-
. machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt;
. werden fiir die Publikationen die Pressorgane des Verbandes schweizerischer

daneben

Darlehenskassen beniitzt, nadmlich: ¢ Schweiz. Raiffeisenbote» und
Prasident, Vizeprasident und Aktuar fihren die

Moérschwil, ist Prasident; Alban Miiller, von Altdorf (Uri), in Olten, Vize-
prisident; Johann Heuberger, von Kirchberg (St.Gallen) und Rickenbach
(Thurgau), in St.Gallen, Aktuar. Zum Geschaftsfithrer mit Kollektiv-
prokura zu zweien wurde ernannt: Ignaz Egger, von Eggersriet, in Sankt
Gallen. Geschaftslokal: Oberer Graben 4. ]
12. November 1942. f

H.Wach, Radiofabrik und Apparatebau A.G., mit Sitz in Uzwil, Gcmemde )
Henau (SHAB. Nr. 41 vom 20. Februar 1942, Seite 391). Diese Gcgell-
schaft hat sich durch Beschluss der Gencralversammlung vom 13. Oktober
1942 aufgelost. Aktiven und Passiven sind an «H. Wach, Radio-
fabrik und Apparatebaus, in Uzwil, Gemeinde Henau, iibergegangen.
Die Gesellschaft ist liquidiert und wird daher im Handelsregister gcléscht.
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12. November 1942,
H.Wach, Radiofabrik und Apparatebay, in Uzwil, Gemeinde Henau.
Inhaber dieser Firma ist Hans Wach, von Deutschland, in Uzwil, Gemeinde
Henau. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der Firma « H.Wach,
Radiofabrik und Apparatebau A.G. » in Uzwil, Gemeinde Henau. Fabri-
kation, Handel und Reparatur von Radlos und elektrischen Apparaten;
Birkenstrasse 113. .
12. November 1942. Hotel, Pension.
Stefan Walt, Hotel und Pension zum Hirschen, in Wildhaus (SHAB.
Nr. 213 vom 18. August 1910, Seite 1475). Diese Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber auf die Firma
¢ Gebr. A. & R.Walt», in Wildhaus.

12. November 1942. Hotel, Restaurant.
Gebr. A. & R.Wait, in Wildhaus. Unter dieser Firma haben Arnold
‘Walt und Rudolf Walt, beide von Altstatten, in Wildhaus, eine Kollektiv-
gescllschaft gegriindet, welche am 1. November 1942 ihren Anfang nahm.
Diesc Firma iibernimmt .Aktiven und Passiven der erloschencn Firma
« Stefan Walts, in Wildhaus. Hotel- und Restaurationsbetricb; Dorf,
vis-a-vis Postbureau.

.12. November 1942. Schreinerei, Zimmerei.
Kaspar Kiihnis, mechanische Zimmerei, Schreinerei, Sigerci, Baugeschaft
und Holzhandel, in Oberriet' (SHAB. Nr. 197 vom 24. August 1923,
Seite 1659). Diese Firma ist infolge Griindung einer Kollektivgescllschaft
erloschen.

12. November 1942. Baugeschift, Sdgerci usw.
Kaspar Kiihnis & Siéhne, in Oberriet. Kaspar Kiihnis, Gottlieb Kiihnis
und Karl Kihnis, alle von und in Oberriet, haben unter obgenannter
Firma eine Kollektivgescllschaft gegriindet, welche am 5. November 1942
ihren Anfang nahm. Baugeschift, Ségerei, moderne Parqueterie, Schrei-
nerei, Holzhandel; Spittelgasse.

12. Novemher 1942. Eier.
Liichinger & Co. A.-G., Aktiengesellschaft, mit Hauptsitz in Basel, und
Filialen in St.Gallen und Buchs (SHAB. Nr. 268 vom 15. November
1938, Seite 2431). Die Firma erteilt Einzelprokura an Otto Rifenacht-
Joder, von und in Basel.

12. November 1942, Druckerei usw.
Heberiein & Co. A.-G., in Wattwil (SHAB. Nr. 107 vom 9. Mai 1939,
Scite 964). Als Mitglied des Verwaltungsrates wurde gewdhlt Dr. Eduard
Hebcrlein jun., von und in Wattwil. Thm ist Kollektivprokura zu zweien
erteilt.

12. November 1942. Metzgerei. .
Ernst Herzog-Tobier, Metzgerei, in St.Gallen (SHAB. Nr.227 vom
13. Juni 1902, Seite 905). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers er-
loschen.

Aargau — Argovie — Argovia

10. November 1942.
Personai-Fiirsorge-Fonds der Firma Gebriider Dreifuss, Aktiengeseiischaft,
in Wohlen. Unter dieser Firma ist durch Stiftungsurkunde vom 30. Ok-
tober 1942 eine Stiftung mit Sitz in Wohlen errichtet worden. Sie be-
zweckt die Unterstiitzung des Personals der Firma sowic eventuell dessen
Familicn in dem vom Stiftungsrate zu bestimmenden Umfange. Die Organe
der Stiftung sind der Stiftungsrat, der Verwalter und die Kontrollstelle.
Der aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat vertritt die Stiftung
nach aussen. . Gegenwiirtig bestcht er aus zwei Mitglicdern, namlich:
Jakob Dreifuss, als Prisident, und Theodor Dreifuss, beide von Ober-
endingen, in Wohlen. Sie fiihren Einzelunterschrift. Geschaftsdomizil
der Stiftung: bei der Firma Gcebriider Dreifuss Aktiengesellschaft.

10. Novecmber 1942.

Wohifahrtsfonds der Eisen- & Stahlwerke Oehier & Co. A.-G. in Aarau.
Unter dicser Firma ist durch Urkunde vom 3. Novembcr 1942 eine Stif-
tung mit Sitz in Aarau errichtet worden. Ihr Zweck ist, die Angestellten
und Arhciter der Stiftcrin und ihre Familien im Falle von unverschuldeter
Not, Alter, Invaliditit odcr Tod des Arbeitnehmers zu unterstiitzen und
notigenfalls ihre geistige und berufliche Ausbildung zu férdern. Einziges
Organ der Stiftung ist der aus drei Mitgliedern bestehende Stiftungsrat,
der vom Verwaltungsrat der Stifterin gewdhlt wird und der aus zwel
Mitglicdcrn genannten Verwaltungsratcs und eincm Arbeiter oder Ange-
stellten der Stifterin bestehen soll. Gegenwartig besteht der Stiftungsrat
aus folgenden Mitgliedern: Alfred Oehler, von und in Aarau, Prisident;
Gottlieb Lienhard, von und in Buchs b.A., und Karl Speich, von und in
Buchs b.A. Sie zeichnen je zu zwcien kollcktiv. Domizil der Stiftung
bei der Firma, Industriestrasse 44.

11. November 1942,
Bauunternehmung Unterwasserkanai Rupperswii Los 2, G.m.b.H., mit
Sitz in Aarau (SHAB. Nr. 228 vom 1. Oktober 1942, Seite 2221). An
Ludwig Bésch, von Ziirich, in Mériken-Wildegg, ist Kollektivprokura
erteilt worden.

11. November 1942. Ticrarzneiliche Mineralnihrstoffe.
Jens W, Miiiier Biochemisches Laboratorium Aarau, in Aarau. Inhaber
dieser Firma ist Jens Walter Miiller, von und in Aarau. Fabrikation tier-
arzneilicher Mineralndhrstoffe. Herzogstrasse 49.

12. November 1942. Holzsilos.
Alfred Laesser,in Widcn (Aargau). Inhaber dieser Firma ist Alfred Laesser,
von Wiliberg, in Widcn. Silobau; Erstellen von Holzsilos zum Konser-
vicren von Griinfutter,

12. November 1942. Chemisch-technische Produkte. )
Kari Thut, in Brugg (SHAB. Nr. 109 vom- 13. Mai 1937, Seite 1111).
Diese Firma hat den Handel in Hamamelia-Spezialititen (Sanitéts-
artikel) aufgegeben und verzeigt nunmehr den Vertrieb chemisch-techni-
scher Produkte als Geschiftsnatur.

) Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cossonay
12 novembre 1942.
Calsse de secours aux Ouvriers d’Eciépens de la Bnquetene Barraud & Co.,
fondation dont le sidge est & Eclépens (FOSC. du 29 décembre 1932,
n° 305, page 3069). Par acte du 29 septembre 1942, cette fondation a modi-

_les pouvoirs sont éteints.

fié sa raison comme suit: Caisse de secours aux ouvriers d’Eciépens de ia
briqueterie Barraud & Co. S. A. Elle a, en outre, modifi¢ une autre dis-
position statutaire non soumise i modification. Ces modifications ont été
approuvées par ’Autorité de surveillance (Préfet du district de Cossonay)
en date du 10 octobre 1942. La fondation est représentée par son président.
Constant Barraud, président démissionnaire, est radié et ses pouvoirs éteints.
A été nommé présxdent Marcel Barraud, de Bussigny- sur Morges et Villars-
Tiercelin, domicilié & Bussigny sur Morges

Bureau de Lausanne

12 novembre 1942. Garage, véhicules automobiles.

Autoport S. A, 4 Lausanne, société anonynie (FOSC. du 6 janvier 1938).
Dans son assemblée générale extraordinaire du 30 octobre 1942, la société
a modifié ses statuts. Le eapital de 15000 fr., divisé en 30 actions de 500 fr.
nominatives est entiérement libéré. L’administrateur Théodore Hirschy est
décédé; sa signature est radiée; il n'est pas remplacé. La procuration col-
lective conférée i Emile Stappung @st éteinte. L’administrateur inscrit,
Lucien Dubois n'est_plus administrateur-délégué; il reste comme seul ad-
ninistrateur de la société qu'il engage par sa signature individuelle. Le
bureau est transféré: Chemin de Bellevue 2, chez Lucien Dubois.

12 novembre 1942.

Société immobilitre Mon Repos-Etraz C, 4 Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 27 octobre 1942). Les administrateurs Ernest Garzoni, Arthur
Spagnol, Auguste Comina et René Méroni ont donné leurs démissions;
leurs signatures sont radiées. Ont été nommés en qualité d’administratcurs:
Louis-Edouard Huguenin-Virchaux, du Locle et de La Chaux-du-Milieu,
au Locle, désigné président, et Emilie Huguenin-Virchaux née Gugelmann,
veuve de Charles-Louis, dn Lacle et de La Chaux-du-Milieu, & Lausanne.
La société est engagée par la signature individuelle de chaque adminis-
trateur. Le bureau est transféré: Terreaux-Métropole 3, chez Georges Guil-
lerey, gérant.

Bureau de Vevey
12 novembre 1942.

Fonds de prévoyance en faveur du per 1 de Ja Société en nom collectif
Margot fréres & Vevey. Sois cette raison sociale et selon acte authentique
du 13 octobhre 1942, il a été constitué une fondation régie par ses statuts
et par les dispositions des art. 80 et suivants CCS. Son siége est 4 Vevey.
Elle a pour but @’aider les membres du personnel de la fondatrice, ou leur
famille, 4 faire face aux conséquences économiques résultant. notamment,
de la retraite, du chémage, des charges de famille, de I'invalidité, des acci-
dents, de la maladie et du décés. La fondation pourra traiter toutes opéra-
tions quelconques propres i la réalisation de son objet ou de I'un de ses
buts partienliers, notamment conclure des assurances individuelles ou eol-
lectives. L'administration de la fendation est confiée aux associés de la
fondatrice, 1a société en nom collectif «<Margot fréress, & Vevey, qui l’en-
gageront par leur signature individuelle. Le conseil d’administration est
constitué comme suit: Auguste Margot, de Ste-Croix, 4 Vevey, président;
Robert Margot, de Ste-Croix, & Vevey, secrétaire.. Bureau de la fondation:
bureaux de la société <Margot fréres», Avenue de la Gare 10.

Neuenhurg — Neuchidtel — Neuchatel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

11 novembre 1942.
Société immobiiidre des Pradié¢res S.A., ayant son siége aux Pradiéres, com-
mune de Boudevilliers (FOSC. du 4 octobre 1933, n° 232, page 2327).
L’administrateur René Perret est actuellement domicilié a4 Lausanne.
Domicile au bureau communal de Boudevilliers.

Ll
Gen! — Genéve — Ginevra

12 novembre 1942. Confections pour dames.
Georges Martini, 4 Genéve, fahrique et commerce de confections pour
dames (FOSC. du 9 avril 1935, page 924). La raison est radiée par suite
de cessation d’exploitation.

12 novembre 1942. Produits pharmaceutiques, alimentaires, etc.
Laboratoires Brandt S.A., & Genéve (FOSC. du 25 janvier 1934, page
226).- Le conseil d’administration a été porté 4 3 memhres qui sont: Antoine
Uhlmann (inscrit), nommé président et administrateur-délégué, avec’
signature individuclle; Henri Uhlmann, secrétaire, et Georges Chavan,
tous dcux de et & Genéve, lesquels signent collectivement.

< 12 novembre 1942.
Société Immobiiiere Rue Liotard T, & Genéve, société anonyme (FOSC.
du 15 septembre 1934, page 2562). Henri-Louis Duchosal, de et & Genéve,
a été nommé unique administrateur avcc signature individuelle, en rem-
placement de Robert Tournaire, démissionnaire, lequel est radié et dont
Adresse de la soci¢té: Rue Bovy-Lysberg 9
(régie Bernard et Corthay).

12 novembre 1942.
Société Immobilit¢re Petit-Lancy-Cimetiére, &, Lancy, société anonyme
(FOSC. du 22 janvier 1942, page 170). Dans son assemblée générale extra-
ordinaire des actionnaires du 9 juin 1942, la société a voté sa dissolution
et constaté la cléture de sa liquidation. Cette société est radiée.

12 novembre 1942. Brevets, dessins, procédés, marques et licences,
Etavex S.A., 2 Genéve. Suivant acte authentique du 4 novembre 1942,
il a été constitué, sous la dénomination ci-dessus, une société anonyme
ayant pour but I’étude, 'achat, la concession, I'exploitation et la vente de
tous brevets, dessins, procédés, marques et licences, ’exploitation de toutes
industries mécaniques ou autres et d'une facon générale, toutes opératians
commerciales, industrielles et financiéres se rattachant directement ou
indirectement au but principal. Le capital social, entiérement libéré,
est de 50 000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur.
i1 a été créé 100 parts de fondateur représentées par des titres au porteur,
sans valeur nominale donnant droit & une part dans le solde du bénéfice
et dans le solde du produit de la liquidation. Elles sont attribuées aux
fondateurs & raison d’une part pour une action souscrite. Les publications
dc la société sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
soci¢lé est administrée par un conseil d’administration eomposé d’un oun
de plusieurs membres. Paul Bastian, de et & Chéne-Bourg, a ét¢ nommé
unique administrateur avec signature individuelle. Adressc de la société:
Rue du Rhéne 8 (Union de Banques Suisses).
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Autotransportordnmung

Buridesbeschluss vom 30. 1X. 1938 und Verordnung III
-vom 30. VII. 1940.

Konzessionsgesuche fiirden Transport von Personen

(Altunternehmer) ; Einspracheverfahren

Einspraehebereelitigt Ist Jeder, der nachwelst, dasz die
Konzesslon In selne gewerblichen Interessen elngreift. Dle
Einsprache Ist sehriftlich zu begronden und In doppelter
Ausfertigung franklert dem Eldgendssischen Amt {or Ver-
kehr In Bern elnzurelchen. Elnsprachen gegen mehrere
Gesuchsteller sind getrennt ahzufassen,

Statut des transports automobiles

Arreté fédéral du 30 IX 1938 et Ordonnance III du
30 VII 1940

Demandes de concession
. bour le transport de personnes
(anciens entrepreneurs); procédure d’opposition
Est en droit de former opposition celul qul prouve que
la concesslon porte attelnte & ses Intéréts prolessionneis,
L’opposition dolt étre motivée par écrit et communlquée
en deux exemplaires, sous pli affranchl, & I’Offlce fédéral
des transports & Berne, Les oppositions formées eontre
plusleurs requérants dolvent &tre présentées séparément.

Ordinamento degli autotrasporti

Decreto Yederale del 30 IX 1938 e Ordinanza III del
30 VII 1940

Domande di concessione per il traspdrto di persone

(vecchie imprese); procedura di opposizione
Ha dirltto di far opposizione chiunque provi ehe la con-
cessione pregiudica | suoi Interessl professlonali. L’opposi-
zlone dovra essere motivata e comunicata per Iseritto,
in due esemplarl ed a mezzo di busta affraneata, al-
’Utficlo federale del trasportl a Berna. Le opposizionl for-
mulate contro dlversl richledentl dovranno essere pre-

sentate separatamente.

i Konzessiousgesach vorgamerkts Fahrzsaq
Vitdcules todignés daes ka demande 4 concassion
- Teleall previst osla domnata @ coxcessiens Nachgesuchter Giiltigkelts-
X bereleh der Konzessfon
Name oder Firma, Sitz des Gesuehstellers Oeselischallswages Natar der Unternehmnng .
e duiscars
w 5 f i 5 wmm‘" Torpedonl . poe o Rayon de validité de la
om ou ralson soclale, sldge dn regnérant = ature de I’entreprise conoessfon requise
Voitures ¢ tourisme | mfl 3-4 m&! usd mehr
nulla:lnﬂ.l! {sttpiatzes Strtites [Stcplitzen
Nome o raglone soclale, sede del richiedente ajn 94 s | e Natura dell’impresa
v i “lhn:s‘ n‘ﬂsns uu::u tmp Ragglo dI valldith della
Antarsttere b | st | o gl concesslone domandata
cm'pdmhn m;zu a-'ga e:lw
asacam | aseders | aphh
Kanton Ziirich (Fortsetzung):
Gemelnde Horgen
3077 Dachtler, A. H., Horgen 2 —_ Ganze Schweiz.
3078 Huber, Gebriader, Horgen ! Anderer Geschaftszweig: Mechanische Auloreparatur- | Ganze Schwciz.
werkstatte.
3079 Kradolfer, Max, Horgen 3 Andere Geschaftszweige: Garagebetrieb, Autoreparatur-| Ganze Schwelz,
werkstatte, :
Gemelnde lilnau
3080 | Baltensberger, Heinrich, Effretikon 1 Anderer Erwerbszweig: Vermietung von Seibstfahrer- | Deutschspr. Schwelz.;
wagen. ausnahmswelse ganze
Schweiz.
Gemeinde Kilchberg
3081 Nageli, Ernst, Kilchberg 2 - Ganze Schweiz.,
3082 | Riegg, Paul, Kilchberg 1 | Bis 1940 Inhaber ciner Bewilligung D des Polizelamtes| Ganze Schweiz.
der Stadt Zarich.
Gemelnde Kioten
3083 Zobrist, Adolf, Kloten 2 Andere Gesehiiftszweige: Garage mit Reparaturwerk- | Ganze ‘Schweiz.
statte, Handel mit Motorradern nnd Velos, Vermietung
von Selbstlahrerwagen. 1 Personenwagen mit spezieller
= S Yorrichtung fiir Krankentransporte.
Gemeinde Kiisnacht
3084 Doll, Josel, Kiisnacht 53 Inhaher einer Bewilligung A Nr. 94 des Polizeiamtes der | Ganze Schwelz.
Stadt Zirriech sowie zwei K i der G ind
Kiisnacht zur Ausiibung des Motordroschkengewerbes.
3085 Gimpert & Biggho!, Kisnacht 2 2i Inhaber einer Bewilligung D (bis 1940 von 2 Bewil-| Ganze Schweiz,
ligungen D) des Polizeiamtes der Stadt Ziirich. — Alle
Motorwagen mit auswechsetbarer Karosserie. Anderer
’ Geschiftszweig: Saehentransporte (siehe Publikation
" Nr. 228).
- 3086 Gubler, Hermann, Kisnaeht 1 Anderer Geschaftszweig: Garage mit Autoreparaturwerk- | Ganze Schwelz.
i stitte.
3087 Leutenegger, Olto, Kiisnacht il —_ Ganze Schweiz.
I .
l, Gemeinde Langoau am Albis
| 3088 | Locher, Hans, Langnau am Albis 3 Anderer Erwerbszweig: Vermictung von Seibstfahrer- | Ganze Schweiz.
| wagen.
| 3089 Meier, Emil, Langnau am Albis 1 2 |'Alle Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Andere | Ganze Schweiz.
Geschiltszweige: Hoch- und Tiefbau, meehanisehe
Zimmerei; Sachentransporte (siche Publikation Nr. 278).
Gemeinde Méonedort =
3090 [ von Danik Arnold, Mannedorf{ 1 1 1 |1 Motorwagen mit auswechselbarer Karosseric. Anderer| Ganze Schwelz.
Gesehaltszweig: Sachentransporte (siehe Puhblikatlon
Nr. 216).
3091 Schilling, Eduard, Mannedorf 1 Andere Geschaltszweige: Garagebetrieb, mechanische | Ganze Schweiz.
Reparaturwerkstatte.
Gemeinde Meifen
3092 Brennwald, Paul, Meilen il Hauptgeschaltszwelg: Béckerel, Konditorel. Ganze Schweiz,
Gemeinde Oberrieden - ’
3093 Flachsmann, Paul, Oberrieden 1 ) Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Anderer| Ganze Schweiz,
Geschaltszweig: Sachentransporte (slehe Pubiikatlon
Nr. 222). 3
3094 | Hirschi Geschwister & May, F., Ober- il IHauptgesehaltszweig: Betrieb “elnes Erholungshelmes. Ost-, Nord- und Zentral-
rieden schweiz.
Gemelnde Pfitfikon .
3095 Klaui-Bretscher, Jakob, Pfaffikon 2 Andere Geschaltszwelge: Garagebetrleb, hanische | Ganze Schweiz.
Werkstitte; Handel mit Automobllen, Motorridern,
. Nahmaschinen,
3096 Stoll, Hans, Pfaffikon 1 Andere Gesehiiftszwelge: Handel mit Kohlen und Landes-| Ganze Schwelz
produkten; Sachentransporte (siche Publikation Nr.320).
Gemeinde Ptuogen
3097 Huber, Ernst, Pfungen il Andere Geschaltszweige: Garage mit Reparaturwerkstétte, ]| Ganze Schwelz,
Installateur.
Gemeinde Regenstorf
3098 Maurer, Hermann, Adlikon-Watt 1 Andere . Geschaft: ige: Garagehetrieh, hanische | Ganze Schweiz.
Werkstitte.
Gemelnde Rhelnau
3099 Hausherr, Albert, Rheinau 1 Andere Geschéltszweige: Girtnerel, Landwirtschafts-{ Ganze Schweiz,
. hetrieb; Sachentransporte. §
Gemeinde Richterswil
3100 Lenz-Kimmin, Oskar, Richterswil 1 2 | 2 Motorwagen mit auswechselbarer IKarosserie. Andere | Ganze Schweiz.
= Geschiiltszweige: Kies-, Sand- und Stelnbandel, Pferde-
fubrhalterel; Sachentransporte (slehe Publikation
Nr. 270).
3§01 Schirer, Jakob, Richterswil 1 D - Ganze Schwelz, - "
Gemeinde Réschlikon
3§02 | Burgherr, Werner, Rilschlikon 1 Anderer Geschaftszwelg: Torfbrikettfabrikation, Ganze Schweiz,
Gemelnde Russikon >
3103 Gubler, Heinrich, Ghndisan bel Russlkbn 1 1 | 1 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Andere| Ganze Schweiz.
Geschiftszwelge: Landwirtschaltsbetrieb, Holzhandel,
Klesgruben, Pferdefuhrhalterel; Sachentransporte (slehe
’ Publikatlon Nr. 231).
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i» Koazassionsgesach vorpemerkls Padrzewpe
Tiicales indiyels dens b demande & concession
Teicoll grovistl ashh domasta @ coacassions Naebgesuehter Gtiltigkeits-
- bereleb der Konzesslon
Name oder Firma, Sitz des Gesuchstellers Oesellschalswagen Natar der Unternebmnng
£ :"ﬂ Aroaars
Ne Nom ‘ou ralson soelale, sfdge du requérant § Stz Natnre de ['entreprise Rapon)de raligit .de i
it 3 . eoncesslon requise
Voltarss & fourisme | wil -4 | mt 55 | ond mehr
avac §placss assises (Slizplitras Sitrpllires |Sleplitzen o
Nome o ragione sociale, sede del richiedente n desii | der5d | dedpia- Natara dell’impresa
m z:nn;: u,‘l:ﬁ:g . Ragglo di validith defla
u'":"m. m‘ on 310 | om 1533 [soa pesd , coneessione domandata
o masim postl | aseders
¢ aselers | aseders | aplh
Kanton Ziirieh (Fortsetzung):
Gemeinde Rftf . N
3104 Braun, Georg, Riti Anderer Erwerbszweig: Versicherungsagentur. ‘ Ganze Schweiz.
3105 | Hafell, Gottlieb, Rotl 1 1 1 Matorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Andere | Ganze Schweiz.
Gescbiaftszwelge: Baugeschift, Sachentransporte.
Gemefnde Sch3nenberg
3106 | ‘Rusterholz, Fritz, Schonenberg 1 Anderer Erwerbszwelg: Landwirtschaftsbetrieb. Ganze Schweiz.
Gemeinde Stadel bei Niederglatt 5
3107 | Automobilunternehmung Stadel-Neerach, 1 1 | Postkonzessionlerter Autobnsbetrieb. — Im Betrieb wird | Ganze Sehweiz.
Stadel ein weiterer Gesellschaftswagen verwendet, jedocb aus-
schllesslich feir Postkurse. Anderer Geschiftszweig:
Sachentransporte (siehe Publikation Nr. 198).
Gemeinde Stifa
3108 | Baumann, Ernst, Stdfa 3l Andere Gesehaftszweige: Garagebetrieb, Autoreparatur- | Ganze Schweiz.
werkstitte.
3109 | Baumann, Fritz, Stifa 1 —_ Ganze Sehweiz.
3110 | Good, Louis, Stifa 2 Andere  Geschiftszweige: Garage, Antoreparaturen; | Kanton Zurich und bis
Sachentransporte (siehe Publikation Nr. 230). Grimsel und Furka.
Gemeinde Turbenthal
3111 | Furrer, Robert, Schmidroti-Wila Postautohalter. — Anderer Erwerbszweig: Landwirt- | Deutschspr. Schweiz.
schaftsbetrieb. .
3112 | Kneeht-Schneider, Alfred, Turbenthal 2 Andere Geschaftszweige: Garagebetrieb, Reparaturwerk- | Ganze Schweiz.
. statte, Handel mit Automobilen; Gastwirtschaft.
Gemeinde Uster -
3113 | Ryffel, Werner, Uster 3 2 2 | 3 schwere und 1 leiebter Motorwagen mit answechselbarer | Ganze Schweiz.
Karosserie. Andere Geschiftszweige: Gross- und Klein-
handel mit Holz, Pferdefuhrbalterei; Sachentransporte
(siehe Publikatlon Nr. 300).
3114 Weiss, Oswald, Ober-Uster 1 ' — Ganze Schweiz.
3115 | Welte, Leo, Uster 1 | Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Andere | Ganze Schweiz.
Geschaltszweige: Pferdefuhrhalterei; Sachentransporte
(siehe Publikation Nr. 333).
Gemeinde Widenswil
3116 | Ehnismann, Walter, Widenswil sl Anderer Geschiftszweig: Mechanische Reparaturwerk- | Transporte im Umkreis
stitte. bis 100 km.
3117 Schlapfer, Adolf, Wadenswil 3 Inhaber einer Standplatzbewilligung der Gemeinde | Ganze Schweiz.
Wadenswil. Anderer Erwerbszweig: Leichentransporte.
3118 ‘Waldmeier’s Erben, A., Wadenswil 2 Anderer Geschiftszwelg: Garage und Autoreparaturwerk- | Ganze Schweiz.
statte.
3119 | Weber, Franz, Wadenswil 3 Inbaher einer Standplatzbewilligung der G inde | Ganze Schweiz.
Widenswil. Andere Geschiltszweige: Garagebetrieb,
Reparoturwerkstitte, Handel mit Antomobilen, Ver-
mietung von Selbstfahrerwagen.
Gemeinde Wald
3120 Diggelmann, Theodor, Wald 1 Andere Geschiftszweige: Reparaturwerkstitte, Handel | Ganze Schweiz.
mit Velos und Motorradern, Nahmaschinen und Sprech-
apparaten; Siissmost- und Mineralwasserdepot.:
3121 Wild, Ernst, Wald ’ 2 Andere Gescbiftszweige: Garagebetrieb, Reparaturwerk- | Ganze Schweiz.
statte, Handel mit Antomobilen, Motor- und Fabr-
radern; Vermietung von Selbstfahrerwagen.
Gemeinde Wallisellen
3122 | Maller, Hans, Walliscl.en 1 Inhaber einer Bewilligung der Gemeinde Wallisellen zum | Ganze Schweiz.
Anfstellen eines Motorfahrzeuges auf dem dffentlichen
Grund. Hauptgeschiftszweig: Gastwirtschaft.
Gemeinde Weizikon
3123 Kofel, Edwin, Kempten 1 Andere Geschiftszweige: Holzhandel, Gastwirtschaft. | Ganze Schweiz.
Bierdepothalter, Pferdefuhrhalterei; Sachentransporte
. - (siehe Publikation Nr., 263).
3124 Puiver, Fritz, ¢+Helios», Wetzikon 1 1 2 3 | 3 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie. Andere | Ganze Schweiz.
Gesehaftszweige: Handel mit Holz, Kohlen, Benzin
und Heizdl; Sachentransporte (siehe Puhlikation
. Nr. 292).
3125 | Relchlln, Ferdinand, Wetzikon 3 Inhaber einer Standplatzbewilligung der SBB. Anderer | Ganze Schweiz.
Geschiftszweig: Handel mit Radioapparaten und
Zubehar.
Gemeinde Wila . el L .
3126 | Segalla, Arthur, Wila il Andere Geschiftszweige: Garagebetrieb, Reparaturwerk- | Kantone Zirich und
i statte, fnstallationen, Handel mit Motor- und Fahr- Thurgau.
radern, Raflioapparaten und Nihmaschinen.
Gemeinde Zell "
3127 Bosshard, Albert, Rikon 1 Anderer Geschaftszweig: Landwirtschaftsbetrieh. Ostschweiz.
Gemeinde Zolllkon AR . ! ; ]
3128 | Baumgartner, Hans, Zollikon 3 | Postkon ter Autobusbetrieb. — Anderer Erwerbs- | Transporte im Umkreis
zweig: Autoservieestation. Im Betrieb wird ferner ein bis 50 km.
Gesellschaltswagen verwendet, jedoch ausschliesslich
far Postkurse.
8129 | Brenner, Eduard, Zollikerberg -2 Inhaber einer Taxameter} ion der Gemeinde Zolliton | Ganze Schwelz
for 2 Wagen. Andcrerﬂrwerbszwelg Patentverwertung.
8130 | Ferrarl, Jose!, Zollikon > 2 Inhaber einer Ta der G inde Zollikon { Ganze Schweiz.
far 1 Wagen.
8131 | Roderer, Erwin, Zollikon 4 : Inhaber einer T: ion der Gemeinde Zollikon | Ganze Schweiz.
_for 2 Wagen. Andere Geschaftszweige: Garagebetrieb,
Autoreparatnren.
Gemeinde Zumikon Y )
3132 | Bertschinger, Alwin, Waltikon bel Zumi- 1 Hauptgeschaftszweige: Obstkulturen, Landwirtschafts- | Ganze Schweiz.
kon betrleb.
.
Kanton Thurgau:
Gemeinde Frauenfeld 4 r B
In, Frauenfeld Andere haft 1 Autoreparatur- | Ganze Schweiz.
SRR || e Rk, 4 ) werkstitte, Autobandel und Autotnhrschu e
Frauenfeld 3 1 3 Motorwagen mit ausweehselbarer Karosserle. ‘Andere | Ganze Schweiz
S8 || Bl CREND : Geschiftszweige: Landwirtsehafi@betrieb, Pferdefuhr-
halterei, Kiesgrubenbetrieb, Handel mit Kies und Sand;
> Internatlonale Spedmonen, Mébellagerung, Vertrieb von
Str kampf “ldn Filiale der Schwcl—
\ a zerisechen  Str 5 AG.; : S
1 transporte (siehe Publlkatlon Nr. 786). .
Einsprachefrist: 17, Dezember 1942 Délai d’opposition: 17 décembre 1942 Termine d’oppesiziene: 17 dicembre 1942

/
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Nr. 103083, Hinterlegungsdatum: 15. September 1942, 113/ Uhr.
Mauerhofer Séhne & Co., Trubschachen, Emmental (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52588. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 15. September 1942 an.)

Kase und Kasekonserven schweizerischer Herkunft.

Nr. 103084. Hinterlegungsdatum: 14. September 1942, 8 Uhr.
Embru Werke AG., Riiti (Zirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Federeinlage aus Stahldraht fiir Matratzen, Kissen und Polster.

Dora

Nr. 103085. Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1942, 181, Uhr.
Kaiser’s Kaffee-Geschitt Aktlengesellschatt (Soclété pour le Commerce
de Café Kaiser, Soclété anonyme) (Socletd per 1l Commerclo del Caffe
Kaiser Socleta anonlma), Giiterstrasse 311, Basel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. §3717. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 8. Oktober 1942 an.)

Kolonialwaren, namlich: Kaffee, Kaffee-Ersatzmittel und -Zusatze, Malz-
kaffee, Tee, Gewiirze, Zucker, Kakao, Schokolade, Haferkakao, Reis.,
Biskuits, Zwieback, feines Backwerk, Konfekt, Zuckerwerk, Honig, Sirup,
Eingemachtes, Dunstobst, Fruchtsifte. Back-, Pudding- und Suppen-

pulver, Vanillezucker, Griess, Kindermehl. Erzeugnisse der Vervielfalti-.

gungskiinste, Plakate, Schilder.

Nr. 103086. Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1942, 1814 Uhr.
Kaiser’'s Kaffee-Geschift Aktiengesellschatt (Société pour le Commerce
de Caté Kaiser, Société anonyme) (Socleta per il Commercio del Caffé
Kaiser Societa anonima), Giiterstrasse 311, Basel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 53823. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 8. Oktober 1942 an.)

Kaffee, Kaffee-Ersatzmittel und -Zusatze, Malzkaffee, Tee, Zucker, Kakao,

Haferkakao, Schokolade; Gewiirze, Zimmet, Reis und sonstige Kolonial-

waren. Griess, Mehl, Kindermehl, Back-, Pudding- und Suppenpulver,

Vanillezucker: Backwaren aller Art, Konfekt, Zuckerwerk, Teigwaren.

Honig, Sirup, Eingemachtes, Fruchtsafte (Gelées), Dunstobst, Konserven.

Speisefette und -6le, Margarine. Erzeugnisse der Vervielfaltigungskinste,
Plakate, Schilder.

Nr. 103087. Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1942, 1814 Uhr.
Kalser's Kaffee-Geschéift Aktiengesellschatt (Soclété pour le Commerce
de Café Kalser, Soclété anonyme) (Socletd per il Commerclo del Caffe
Kaiser Socleta anonima), Giiterstrasse 311, Basel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 53821. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft.vom 8. Oktober 1942 an.)

Nahrungs- und Genussmittel, insbesondere Kolonialwaren, Speisefette und
-6le, sowie darauf beziigliche Erzeugnisse der Vervielfiltigungskiinste,
Plakate und Schilder.

Kaiser's Kaffoe- Gesehaft

Nr. 103088. Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1942, 181, Uhr.
Kaiser's Kaffee-Geschéft Aktiengesellschatt (Soclété pour le Commerce
de Café Kaiser, Soclété anonyme) (Socletad per 11 Commerclo del Caffé
Kalser Socletad anonlma), Giiterstrasse 311, Basel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 53822. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 8. Oktober 1942 an.)

Kakao, Schokolade, Schokolade enthaltende Produkte, ndmlich: Zucker=

waren, Biskuits, Zwieback und feineres Backwerk. Honig, Sirup, Einge-

machtes, Fruchtsafte, Dunstobst, Erzeugnisse der Vervielfaltigungskiinste,
Plakate, Schilder.

Nr. 103689, Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1942, 181 Uhr.
Kaiser’s Kaffee-Geschaft Aktlengesellschaft (Soclété pour le Commerce
de Café Kaiser, Société anonyme) (Socleta per il Commerclo del Caffe
Kalser Societa anonima), Giiterstrasse 311, Basel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 53824. Die
Schutzrist aus der Erneuerung lauft vom 8. Oktober 1942 an.)

Nahrungs- und Genussmittel jeder Art, insbesondereKolonié]war'c’n, Konfekt,
Zuckerwerk, Teigwaren, Speisefette und -6le. Erzeugnisse der Vervielfaltie
gungskiinste, Plakate und Schilder.

"Nr. 103090, Hinterlegungsdatum: 14. Oktober 1942, 12 Uhr.

_H. Grat & Co., Steinhofstrasse 4, Burgdort (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Rasierartikel aller Art (insbesondere Rasierklingen und -messer) aus schwe~
dischem Stahl, Rasierapparate, Pinsel, Seife und Créme).

AVMINEY Y HIZIBMHOS
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Nr. 103091, Hinterlegungsdatum: 15. Oktober-1942, 17 Uhr.
Fritz Weber, Netstal (Glarus, Schweiz).
:  Fabrik- und Handelsmarke.

Hemden, Bekleidungsartikel.

Gualitit
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Nr. 103092, Hinterlegungsdatum: 15. Oktober 1942, 18 Uhr.
« Amag » Automobii & Motoren AG., Kreuzstrasse 4, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrik-. und Handelsmarke.

Motoren ‘und deren Bestandteile, Generatoren und deren Bestandteile,

Kraftfahrzeuge aller Art, Ersatzteile und Bestandteile davon, Garage-

ausriistungsgegenstinde, Werkzeuge

AMAG

Nr. 103093. * Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1942, 10 Uhr.
August Samuei Aegerter, Bachmattenstrasse 33, Binningen (Schweiz).
Fabrikmarke.

Neigungsmesser.

Inclinex

Nr. 103094. _ Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1942, 10 Uhr.
August Samuei Aegerter, Bachmattenstrasse 33, Binningen (Schweiz).
Fabrikmarke.

‘Winkellineal.

Linex

Nr. 103095. Hinterlegungsdatum: 20. Oktober 1942, 18 Uhr.
E. A. Zurmiihie, Witikonerstrasse 368, Zl'irlch 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Rachitispulver fiir Tiere.-

Rachitispulver

gegen ‘ |
Knochenerweichung

Ne 103096. Date de dépét: 21 octobre 1942, 19 h.
Suprécis Watch SA., Rue des Armes 7, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres et parties de montres.

ﬁlpﬁé crs

Nr. 103097. Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1942, 171 Uhr.
Friedrich Steinfeis AG. Seifenfabrik Ziirich, Heinrichstrasse 255, Ziirich 5
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung mit erweiterter
‘Warenangabe der Marke Nr. 52987. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 21. Oktober 1942 an.)

Haushaltungs- und Toiletteseifen, Seifen fiir Indl;stne. Parfiimerien und
kosmetische Mittel, Reinigungsmittel, Waschpulver und Waschmittel aller
. Art, Kerzen, Stearin, Glyzerin.

Niaxa

Nr. 103098. Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1942, 171/ Uhr.
Chocoiadefabriken Lindt & Spriingii Aktiengeseiischaft, Kiichberg bei
Ziirich und Bern (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Schokolade, Kakao und Konfiseriewaren.

Rocher

- Date de dépét 26 octobre 1942, 15 h.
Maltex SA. pour l'industrie diététique, pharmaceutique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits contenant du brome, savoir: Médicaments, préparations pharma-
ceutiques, chimico-pharmaceutiques et hygiéniques, drogues pharma-
ceutiques.

BROMOFENO

) Ne 268 — 2627

Ne 103100. Date de dépdt: 26 octobre 1942, 15 h.
Maitex SA. pour -i'industrie diététique, pharm tique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de,fabnque et de commerce

/

Produits contenant du brome, savoir: Médicaments, préparatlons pharma-

ceutiques, chimico-pharmaceutiques et hygiéniques, drogues pharma-

ceuthues

BROMOPHENE

No 103101, Date de dépot: 26 octobre 1942, 15 h.
Maitex SA. pour i’industrie diététique, pharmaceutique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

L

Médicaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques et
hygiéniques, drogues pharmaceutiques.

CODAMETINE

Ne 103102, - Date de dépét: 26 octobre 1942, 15 h.
Maitex SA. pour I'industrie diététique, pharmaceutique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques et
hygiéniques, drogues pharmaceutiques.

DYSMENOREX

Ne 103103, Date de dépét: 26 octobre 1942, 15 h.
Maijtex SA. pour I'industrie diététique, pharmaceutique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques et
hygiéniques, drogues pharmaceutiques.

EMECODINE

Ne 103104, Date de dépét: 26 octobre 1942, 15 h.
Maitex SA. pour I'Industrie diététique, pharmaceutique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques et
hygiéniques, drogues pharmaceutiques.

TEXALAX

'Ne 103105, Date de dépdt: 26 octobre 1942, 15 h.
Maitex SA. pour i'industrie diététique, pharmaceutique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

4in..

Médicaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques et
hygiéniques, drogues pharmaceutiques._

TEXOPOR

Ne 103106. Date de dépét: 26 octobre 1942, 15 h.
Maltex SA. pour i'industrie diététique, pharmaceutique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits 4 base de vitamines, savoir: Médicaments, préparations pharma-
ceutiques, chimico-pharmaceutiques et hygiéniques, drogues pharma-
ceutiques.

TEXOVIT

Nr. 103107. Hinterlegungsdatum: 15. Mai 1942, 15 Uhr.
E. Ringger & Cie, SA., Vevey (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Uebertragung und Erneuerung mit
erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 74382 von Ringger & Cie.,
Vevey. Die Schutzfrist aus der Erneverung lauft vom 15. Mai 1942 an.)

‘Herrenmiitzen, Damen- und Kinderhiite und -miitzen, Kinderkonfektion.




2628 — N° 268 ’

; 17. XI. 1942

Nr. 103108, Hinterlegungsdatum: 8. Juni 1942, 1114 Uhr.
Landbrugsministeriet (Ministerium fiir Landwirtschaft), Kopenhagen
(Danemark). — Kollektivmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52385,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung 1auft vom 8. Juni 1942 an.) \

Danische Produkte, namlich: Butter und alle anderen Molkereiprodukte;
verarbeitete oder nicht verarbeitete Fettstoffe tierischen oder pflanzlichen
Ursprungs und daraus hergestellte Erzeugnisse; Fleisch und Schlacht-
abfille von Hornvieh, Schafen und Schweinen; Eier, Korn und Samen.

(Zur Beniitzung der Marke ist jedermann berechtigt, der durch das Land-

wirtschaftsministerium eine Erlaubnis zur Fiihrung der Marke erhalten hat

und eine oder mehrere der oben erwihnten Waren entweder produziert
oder damit Handel treibt.)

Nr, 103109, Hinterlegungsdatum: 8. Juni 1942, 1115 Uhr.
Landbrugsministeriet (Ministerium fiir Landwirtschaft), Kopenhagen
(Danemark). — Kollektivmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52386.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 8. Juni 1942 an.)

Danische Produkte, namlich: Butter und alle anderen Molkereiprodukte;
verarbeitete oder nicht verarbeitete Fettstoffe tierischen oder pflanzlichen
Ursprungs und daraus hergestellte Erzeugnisse; Fleisch und Schlacht-
abfille von Hornvieh, Schafen und Schweinen; Eier, Korn und Samen.

ANMARK
VUV A

(Zur Beniitzung der Marke ist jedermann berechtigt, der durch das Land-

wirtschaftsministerium eine Erlaubnis zur Fiihrung der Marke erhalten hat

und eine oder mehrere der oben erwahnten Waran entweder produziert
oder damit Handel treibt.)

Dle Zahl der den genannten Verbinden angeschlossenen Arhelter ist sogar etwas
hdher: als jene der von den Unternchmern des Kantons beschiftigten Arbciter. Dies
robrt daher, weil ein Teil der den Verbanden angeschiossenen Arbeiterschaft, im Augen-
biick der Umfrage voriibergchend bel landwirtschaftlichen Arbeiten oder hel Arheiten
von nationai Interesse beschiftigt war; einzelne waren arbeitslos.

Damit Ist auch das Erfordern's der Mehrzahl de: Arbcitnehmcr hinibnglich erfailt.

¢) Die hei Arbeitgebern des freibur verbandes beschéftigten
und dem Vertrag untersteliten Arbelter stellen dle Mehrzabl aller In Fraye kommenden
Arbelter dar.

Es geht.aus der schon erwihnten Umirage, die durch Angaben der kantonalen
oder heruflichen Wehrmannsausgleichskassen erganzt und nachgepritft worden ist, hervor,
dass die 86 im Berufsregister eingetragenen Mitglieder des freiburgischen Baumeister-
verbandes gesamthaft 1112 Arbeiter bescbiftigen, was die erforderliche Mehrzah! der
in Frage kommenden AMeiter Gbertrifft.,

Es mag auch nocb beigefigt werden, dass von den 54 im Berulsrcglslemlngelragenen
Unternehmern, die aber nicht dem freiburgischen B isterverband
sind, 13 augenbiicklich keine Arbeiter beschiiftigen und ihrer 12 nur je einen Arbeiter.

3. Das Begehiren um Aﬂgemcm\erbmdhcherklﬂrunn des Gcsnmtarbcnsvertrages
vom 2. Mirz 1942 ist geméss Art. 6 BB. Im Isehen Hand (NT. 76
vom 2. April 1942, Scite 772 und 773) verdffentlicht worden.

4. Die Freiburgische Handeiskammer, die Stadt Boll unl der Zentraiverband
schweizerischer Arbeitgeberverbande haben dagegen gewisse Einwiinde geltend gemacht.

Von ail den Einsprachen ist nur dic Eingabe der freiburgischen IHandeiskammer
Innert nittziicher Frist der zustindigen Behdorde zugegangen. Obwohl die von ihr geitend
gemachten Einsprachen im Sinne von Art. 7 BB. geltend gemacht wurden, so ist jedoch
zu sagen, dass sie streng genommen nicht von beteiligten Berufskreisen stammen.

5. Trotzdem wurden sdmtliche E hen den vertragsschii den Verhanden
unterbreitet, - damit ja keine Ermessensgrundlage fehie. Die Betreffenden haben sich
hierzu geaussert.

Die Akten wurden hierauf gemiass Art.9 BB. und VV. zwei Sachverstindigen,
den HH. Prof. Dr. Antoine Favre, von der Universitat Freiburg, und Nationalrat F. Mil-
ler, Ingenieur-Geometer, in Schmitten, untcrbreitet.

Es geht aus deren Berichten hervor, dass die vorgebrachten Einwinde die Afi-
gemeinverbindiicherkiarung des Vertrages vom 2. Mirz 1942 nicht verunmégiichon,

6. Es ist indessen notwendlg, folgendes festzustelien:

a) Die offentlich-rechtlichen Korperschaften sind dem \crtrage insoweit unter-
stellt, ais sie durch Vermittlung zu diesem Zwecke angeworbener Arbeiter elne der in
Art. 1 des Vertrages vorgesehenen Tiatlgkeiten ausiiben.

b) Der Berufskommission obliegen die in Art. 15 des Vertrages fibertragenen Auf-
gahen, unter Vorbehalt des Art. 25 BB. betreffend Wirkungsbereich der Zivilgerichts-
barkeit.

¢) Die Kontrolle der Ausfithrung des Vertrages obiiegt den von der Berufskom-
mission bezeichneten Personen oder Instanzen, soweit es sich um Arbeitgeber und Arbeit-
nehmer handelt, dle den vertragsschliessenden Verhinden angeschiossen sind.

Hingegen blelbt die Kontroile Ober dle heteiiigten Arbeitgeber und Arbeitnchnicr,
die keinem der vertragsschliessenden Verbande nngschlossen sind, nnd die Verteilung
der Kontroilkosten (Art. 17, Abs. 2, BB. und 16 VV,) einer besonderen Regelung vor-
behalten.

d) Die Streichung aus dem Ansteliungsregister (Art. 13 des Vertrages) mag als einé
scharfe M h gegen Arbeitnehmer geiten. Ueber die Tragweite ddeses Art. 13

Sitzverlegungen — Transferts des siéges
71265. Aluminium - Industrie - Aktien - Gesellschaft, Neuhausen
(Schweiz). — Sitz nach Chippis (Wallis, Sch“exz) verlegt. — Einge-
tragen am 10. November 1942.
Nos 54224, 54225, 69291, 72180, 72836, 72837, 76211, 78506, 81531, 86791,
97237, 100739. — Dollfus-Mieg & Cie, Société Anonyme, Mulhouse

Nr.

(France). — Siége transféré au Quai Gailleton 34, Lyon (France). —

Enregistré le 11 novembre 1942.

Andere, durch Gesets oder Verordnung sur Verdffendichung im SHAB. vorge-
schriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

befragt, haben dle vertragsschliessenden Verbande sich dahin gedussert, dass diese Be-
stimmung schon in fritheren Gesamtarheitsvertrigen bestanden und nle zu Kiagen Anlass
geboten hat. Indessen hat der Arbeiter, gegen welchen eine Streichung aus dem An-
steliungsregister verfiigt worden ist, die Moglichkeit, seinen Fall der Berufskommission
(Art: 15, Ziffer 4, des Vertrages) und bernach dem kantonalen Einigungsamt (Art. %6)
zu unterbreiten. '

¢) Die in Art. 17, Abs. 2, des Vertrages vom 2, Marz 1942 vorgesehene Familien-
zulagekasse des Baugewerbes des iXantons Freiburg wird auf Grund besonderer Statuten,
die dem Vertrag belgefiigt nnd einen integrierenden Bestandteii desseiben bilden,
organisiert. Die Art. 2, 4 und 9 der Statuten sehen vor, dass elnzig die Mitgiieder der
vier vertragsschliessenden Verbande im Genusse dieser Kasse stehen werden.

Man kann sich daher fragen, ob diese Bestinmung mit der Verbandsfreiheit ver-
einbar ist, denn diese hat in negativer Hinsicht fiir den Birger das Recht zur Folge,
keinem Verbande angehdren zu missen und auch die Koalitlonsfreiheit, d. h. das Recht
des Arbeiters, seine berufliche Tatigkeit ausitben zu kénnen, ohne gezwungenerweise
einer Arbeiteror; tion horen zu

Dies ist ]edoch hier nicht der Fail, da der Vertrag, selbst wenn er allgemelnverbindlich
erklart \\ll‘d “dem Arbeitnehmer nicht die Pflicht auferlegt, sich elner Arbeiterorganisation
a Die Famili fagekasse ist eine b dere Linrichtung, die durch die
vertragsschli den Parteien, Arbeitgeber und Arheitnehmer geschatfen wurde. Darum

] Beschluss vom 7. Juli und 2. Oktober 1942
zur Allgemeinverbindlicherkldrung des Gesamtarbeitsvertrages
vom 2.Marz 1942 fiir das Bangewerbe und Bamarbeiten

Der Staatsrat des Kantons Frefburg im Hinblick:

auf den Bundesbeschluss fiber "die Ailgemeinverbindlicherklarung von Gesamt-
arbeitsvertragen, vom 1. Oktober 1941; anf die Vollzagsverordnung vom 16. Januar 1942;
auf die kantonale Ausfithrungsverordnung zu den Bundesvorschriften Ober die Ali-
gemeinverhindlicherklarung von Gesamtarbeitsvertragen, vom 24. Marz 1942; auf das

am 18. Marz 1942 an den Staatsrat gerichtete Begehren: des freiburgischen Baume:ster—
verbandes, der Arbeitervereinigung der Baugewerbekorporation des Kantons Freiburg,
des Bau- und Holzarbeiterverbandes der Schweiz, Sektion Freihurg, des christlichen
Holz- und Bauarbeiterverbandes der Schweiz, des Schweizerischen Verbandes evange-
lischer Arbeiter nnd Angestellter; in Erwiagnng:

1. Die vorgenannten Verbande haben am 2. Mérz 1942 elnen Gesamtarbeltsvertrag
unterzeichnet und das Begehren gestellt, es mdchte dieser aligemeinverbindiich erklart
werden.

Das von den vorgenannten Verhanden am 18. Mirz einge:enchte Begehren entspricht
den Bedingungen des Art. 5 des Bundesbeschlusses (BB.). Es bezieht sich auf die Alige-
meinverbindlicherklarung des gesamten Vertrages nnd #ussert sich @tber den raumlichen,
beruflichen und betrleblichen Geltungsbereich.

Dem Begehren sind die in Art. 4 der VV. vorgesehenen Schriftstiicke beigelegt
‘worden.

2. Der Vertrag entspricht den in Art. 2 BB. vorgesehenen Voraussetzungen:

sehen deren Statuten auch vor, dass nur Mitglieder der vertragsschliessenden Arbeiter-
organisationen elnen "Anspruch auf Familienzulagen haben. Dies verstdsst keineswegs
gegen die Verbandsfreiheit.

Es ist @iberdies festzuhalten, dass die Zugehérigkeit zu cinem Verbande zum Betriebe
der Kasse, zur Bezeichnung deren Organe, zur Kontrolie deren Leistungen (Art. 5, 22
und 23 der Statuten) als unerlasslich erscheint.

‘Was die Rechtsgicichheit der Birger anbelangt, die von den Vertragsbestimmungen
zu wahren ist, so wird diese durch die Ausrichtung von Familienzulagen nicht beein-
trachtigt.

f) Art. 8, der Akkord- nnd Stiiekarheit untersagt, verunmdglicht das Pramlen-
system keineswcgs; er verbindert auch nicht, dass Akkordarbeit an eine Gruppe von
Arbeitern, die dann als Unternehmer auftreten, ftbertragen wird, da der in Art. 3 vor-
gesebene Mindestiohn im einen wle Im andern Fall den Arbeitern gewahrleistet wird;

auf Antrag der Direktion des Innern, beschliesst:

Art. I. Der am 2. Marz 1942 unter den nachbezeichneten Verba
Gesamtarbeitsvertrag wird unter Vorbehait des Art. 2 dleses Beschlusses Inr die Dauer
des Vertrages als allgemeinverbindlich erklart; der Freiburglsche Baumeisterverband,
einerseits, die Arbeiterverelnignng der Baugewerbekorporation des Kantons Freiburg,
der Bau- und Holzarbeiterverband der Schweiz, Sektlon Freiburg, der Christliche Holz-
und Bauarbeiterverband der Schweiz, der Schwelzerische Verband cvangelischer Arbeiter
und Angesteliter, anderseits:

Art. 1, For das Baugewerbe, namentlich foir 6ffentliche und private Bauarbeiten,
Maurer- und Erdarbeiten, Einda S b Entwasserungen, Pflasterungen,
far die Plattenlegerei, das Kunstslelngewerhe und die Kiesgruben, wird ein Arbelts-
vertrag abgeschlossen.

Der Vertrag hat Geitung foir den ganzen Kanton Freiburg.

Es wird ein Gesucb an den Staatsrat des Kantons Freiburg gerichtet, den Vertrag

1 h

A. Der Gesamtarbeltsvertrag vom 2. Marz 1942, der zufolge der vertragsschii d
Parteien hereits ab 1. Aprii 1942 zwel Drittel der Unternehmer nnd beinahe die Gesamt-
heit der von der Gesamtheit der Unternebmer des Kantons heschaftigten Arbeiter bindet,
ist aligemein verbindlich zu erklaren,

Diese Massnahme entspricht elnem Bedirfnis; sie ist nnerlasslich, sofern der Vertrag,
der auf sozlalem Gebiet des Baugewerbes Ordnung scbaffen wili, sich auswirken soll.

B. Die Bestimmnngen des Vertrages: a) tragen den betriehlichen Verschledenheiten
(Art. 3, 4, 5, 6 und 8) und den regionalen Verschiedenheiten (Art. 2, 3 und 4) Rechnung;

b) enthalten nichts, das dem Gesamtinteresse zuwideriduft;

c) beeintrachtigen die Rechtsgleichheit und die Verbandsfreihelt keineswegs.

C. a) Der Vertrag erfasst dle Mehrzahl der Arbeltgeber. Die Zahl der Unternehmer,
anf welche der Vertrag anwendbar ist, betragt zurzeit 140, wie dles ans dem durcb Staats-
ratsbeschluss vom 26. Marz 1937 geschaffenen Berufsregister hervorgebt,

Der Freiburgische Baumeisterverband zahlt 86 Mitglieder.

Somit ist das Erfordernis der Mehrzabi der Arbellgeher erfillt.

b) Der Vertrag erfasst dle Mehrzahl der Ar . Es geht aus einer Umfrage
bel den im Berufsregister eingetragenen Unternehmern und aus den von den ‘Wehrmanns-
ausgleichskassen crhaltenen Auskiinften hervor, dass dle Unternehmer des Kantons
Ende April 1942 1403 Arbeiter beschaftigten.

Die den vertragsschliessenden Arbeitnebmerwerbinden angeschlossenen Arbelt-
nehmer weisen einen Bestand von 1473 auf:

Arbeitervereinigung der Baugewerbekorporation 1036

Sektion Freiburg des Bau- nnd Hoizarheiterverbandes der Schwelz 378

Christiicher Holz- und Banarbelterverband der Schwelz 43

Schweizeriscber Verband evangellscher Arbeiter und Angestellter 16

laut B beschluss vom 1. Oktober 1941 allgemeinverbindlich zu erklaren.

Art. 2. Es werden mehrere Lobnkategorien gebiidet.

Es umfassen: Dfe erste Kategorie: dle Gemeinde Freiburg und deren Umgebung.
In dleser Kategorie sind inbegriffen und geiten als Grenzorte: Siebenzach, Cormanon,
Glanebriicke, Klein-Mertenlach, Biirglen, Kastels und Zur Schilren.

Dle zweite Kategorle: den Seehezirk.

Die dritte K le: den S bezirk, Kasteis-St. Dionys, Attaiens, Bossonnens,
Boll, Zum Turm, Broc, Greyerz, Remund und Staffis am See.

Dle vlerte Kategorle: den Rest des Kantons.

Massgebend fir die Kategorie ist der Ort, an dem die Arbeit ausgefithrt wird.

Art. 3. Der Mindestiohn betrigt:

1. Kat. 2. Kat 3. Kat. 4. Kat.

Handlanger 1.24 1.08 1.05 1.—
! Maurer 1.59 145 130  1.20
Einschaler 1.35
Zementer 1.59

: Kunststeinhauer 1.63
Piattenleger 1.68

Die bestehenden hoheren Lohne werden durch den Vertrag nicht verandert. Arbeiter,
deren Lelstungen ungeniigend sind, Unausgelernte, Tellinvalide und soiche, die sich
berufilch noch ausbilden wollen, kénnen zu elnem \'ereinbartcn und durch dle Berufs-
kommission festzusetzenden Preis arbeiten.

Jede nachtraglicb anf Grund des Landesabkommens fir das Baugewerbe verein-
barte Lohnaufbesserung wird zu den obigen Mindestl6hnen hinzugerechnet.
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Art. 4. Loh hliige sind vorgesel fir: -
\ . 1. Kat. 2. Kat. 3. Kat. 4. Kat.
1. Samstagnachmittag 259, 259% 259
2. von 20 Ubr bis 6 Uhr als Zuschlag zur Tages-
arbeit 509, 259 25% 259%
3. bei Nachtschicht % 159% 15% 15 %

4. far Sonntagsarbeit 502 25% % 25%
5. Arbeit Im Wasser bereehtigt zu cinem Iohnzusehlag, dcr von (lcr Bcru!skommlssmn
bestimmt wird. Der Arbeitgeber stelit die Stiefel zur Verfiigung.

Art. 5. Die Dauer der normalen Arbeitswoche betragt 55 Stunden in den drei ersten
Kategorien und gelit am Samstagmittag zu linde. In der vierten Kategorie betragt sie
58 Stunden und geht am Samstag. um 16 Uhr, zu Ende. In dringenden Fallen konnen
Abweciehungen von dieser Regcl von den Oberimtern bewilligt werden.

Art. 6, Bei Arheiten ausserhalb der Ortschaft hat der Arbeiter Anrecht auf eine
angemessene Entscbidigung, entsprechend den ihm erwachsenden Mechrkosten. Diese
Entschidigung wird dureh die Berufskommission festgesetzt.

Art. 7. Die Lobnauszahlung geschicht alle zwei Woehen, am Freitagabend auf dem
Bauplatz. Der Arbeiter hat Anreeht auf cinen Vorsebuss an dem auf den Zahltag folgen-
den Freitag. Die Zabltagsperiode gebt am Dienstagabend zu Ende. Die Zablung erfolgt
in Diten, auf welchen Firma und Detailbereechnung des Lohnes ersiehtlieb sein miissen.

Art. 8. Akkord und Stfickarbeit sind untersagt.

Art. 9. Das Arbeitsverhidltnis geht am Abend cines jeden Arheitstages zu Ende
und kanu heiderseits jederzeit obne Frist aufgelost werden. In diesem Falje geschieht
die Lohnzahlung im Laufe des ‘Tages. Erfolgt hingegen keine Kandigung im Verlauf
des Tages, erncuert sleh das Arbeitsverhiltnis stillschweigend foir den nachsten Tag.

Die Arbeiter, dic sich den Bauplatzvorsehriften nicht fiigen, die den Anordnungen
des Arbeitgebers oder seiner Stellvertreter nicht nachkommen und solche, dic den Arbeits-
platz ohne Grund verlassen, kdnnen auf der Stelle entlassen werden. In diesem Falle
wird der Lohn an dem auf dle Entlassung folgenden Tag ausbezahit.

Art. 10. Dle gewerkscbaftliche Freiheit wird beiderseits garantiert. Hingegen ist
jede Agitation auf dem DBauplatz untersagt.

Art. 11. Die Arbeiter sind gegen Unfall versichert auf Grund der geltenden gesetz-
lichen Vorsehriften. Jeder Unfall muss sofort dem Betriebsebefl oder dessen Stellver-
treter angezelgt werden. Der Verunfallte Ist verpflichtet, die notwendige arztliche Hilfe
zu beanspruchen.

Die durch die Schweizerische Unlaﬂ\ersmhcrungsanslall, dureh das Unfally: erhv:\lungs-
bureau des Schweizerischco Baumeisterverbandes oder dureh die kantonalen Regl

Cette mesure répond & un besoin; efle est indispensable si I’on vent que ce contrat,
qui apporte de I'ordre dans le secteur social de I'industrie du batiment, déploie son plem
effet.

B. Les clauses du contrat:

a) tiennent équitablement compte: de la diversité des conditions d’cxploitation
(art. 3, 4, 5, 6 et 8) ct des diversités réglonates (art. 2, 3 et 4);

b) ne eontiennent rien de contraire 4 'intérét général;

¢) respeetent I’égalité devant la loi et la liberté d'assoeiation.

C. a) Le contrat lle la majorité des employeurs. Le nombre des entreprencurs aux-
quels le contrat deyvra s’appliquer est actuellement de 140, ainsi que cela résulte du registre
professionnel institué par P'arrété du Conseil d’Etat du 26 mars 1937.

Or, la Fédération fribourgeoise des entrepreneurs, signataire du cootra{, compte
86 membres

La majorité des employeurs est ainsi acquise.

b) Le contrat le la majorité des travailleurs. Il résulte d’une enqoutc faite aupres
des entrepreneurs inscrits au registre prof ], et des r i s obtenus auprés
des caisses de cowmpensation, que les entrepreneurs du cautou occupaieut, a fin avril
1942, 1403 ouvriers.

Or, le nombre des travailleurs affiliés aux associatioos signataires du contrat est
de 1473, soil:

Association des ouvriers de la Corporation de I'industrie du batiment du eanton de

Fribourg 1036
Fédératlon des ouvriers du bois et bitiment de la Suisse, section de'Fribourg 378
Fédération chrétienne des ouvriers du bois et batiment de la Suisse 43
Association suisse des ouvriers et employés protestants 16

Le nombre des travailleurs affiliés & ces associations ouvritres est méme quelque
peu supérieur A celui des ouvriers occupés par les entrepreneurs du canton, en raison du
fait que, tont en demeurant affiliés A ces associations, un eertain uombre d’entre eux
étaient affectés temporairement, 2 I'époque de I'enqoéte, & des travaux agricoles ou i
des chantiers d’intéréts national en dehors du canton, ou étaient méme an chdmage.

La majorité des travailleurs est ainsi largement aequise.

c) Les employeurs acquis au contrat, par I'organe de la FFE., occupent, au sarplus,
la majorité des travalilleurs en question.

1l résulte également de 1'enquéte entreprise, enquéte dont les éléments ont été com-
plétés et contrdlés par les données de la caisse cantonale on de caisses professionnelles
de compensation, que les 86 membres de la FFE., inscrits au registre professionnel,

vorgeschriebenen Vorbeugungsmassnahmen werden angewendet.

Jeder Betrieb ist mit dem notwendigen Material fir erste Hilfe zu verschen. Feraer
wird far die Arbeiter ein Lokal zur Kleiderablage zur Verfugung gestellt sowie sanbere
und bedachte WC. oder Latrinen.

Die Arbeiter sind verpflichtet, dem Arbeitgeber oder seinen Stellvertretern jede
Schadbaftigkeit der Installationen oder Werkzecuge, die Unfalle verursachen konnen,
zu melden.

Art. 12. Die Arbeiter sind fur das ibnen anvertraute Material und die Werkzeage
verantwortlich. Sie mniissen bei selbstversehuldeter Beschiadigung oder Verlust fir den
Gegenwert aufkommen.
~ Art. 13. Dic in cinem regelmassigen Arbeitsverhiltnis stehenden Arbelter ver-
pflichten sich, wihrend des freien Samstagnachmittags, oder zu irgend einer andern Zeit,
fiar Drittpersonen keine beraflichen Arbeiten auszufihren, auch wenn sie nicht verdienst-
bringend sind. Bei Uebertrctungen werden die i-ehlbarcn wvon den Anstellunﬂsregxslcrn
gestrichen und den Arbeitgebern und Arbeitsa n

Art. 14. Die Unterzeicbner dieses Vertrages verpflichten sich, far die Dauer des
Vertrages sich jeder Lkollektiven Massnahme im Sinne des Bondesbeschlusses vom
1. Oktober 1941 zu entbalten.

Art. 15. Es wird eine Berufskommission ernannt, welche folgende Aufgaben hat:

1. Ausfohrong dieses Vertrages;

2. Anwendung der Artikel dieses Vertrages, welche eine Inler\'entmn der Berufs-
kommission vorsehen;

3. Bezeichnung der Personen oder Instanzen, welche die Ausmhrung des Vertrages
zu Kontrollieren haben;

4. bei allen Streitfallen, die durch diesen Vertrag entstchen kdunten, als Schlleh-
tungsorgan zu amten.

Die Kommission bestcht aus 2 Mitgliedern des FBV., welche von diesem bestimmt
werden, sowie aus 2 Vertretern der Arbeiterschaft, die aus den zahlenmissig starksten
Arbeiterorganisationen, selche den Vertrag unterzeichnet haben, zu wihlen sind. Als
Prasident amtet der Leiter des kantonalen Arbeitsamtes.

Art. 16. Die Streitfille, die durch die Berufskommissi
konnen, werden zwecks Scbiedsspruch dem kantonalen ungsamt upterbreitet.

Art. 17. Die Arbeitgeber verpflichten sich, an die paritatischen, vom Kanton aner-
kannten Arheitslosenkassen, den Arbeitgeberbeitrag fiur die diesen Kassen aogeschlosse-
nea Arbeiter zu bezablen.

Yerner entricbten sie einen Bcnr'lg von 2°, der gesamten bei der Scln\cuenschen
Unfallversicher alt Lohne ten der Famili des
Baugewerbes des Kantons Freiburg. Die Statuten der Kasse werden dem Vertrag bei-
gefugt und bilden cinen integrierenden Bestandteil desselben.

Art. 18. Der Vertrag tritt am 1. April 1942 far die Dauer cines Jahres in Kratft.

‘Wenn er nicht spétestens drei Monate vor Ablauf der Giltigkeitsdauer gekiindet
wird, gilt er als stillschwelgend von Jahr zu Jahr erncuert. Die kiindende Partei ist ver-
pflichitet, gleichzeitig die Griinde der Kioindigung anzugeben und die neuen Vorschliage
zu unterhreiten.

Art. 19. Ber Vertrag wird auf allen wichtigeren Baustellen, in den Bureaux der
interesslerten Unteruecbmer und in den Arbeitsimtern angeschlagen.

Art. 20. Der Bundesbeschluss vom 1. Oktober 1941 und die diesbeziiglichen Aus-
fabrungsbestimmungen sind auf diesen Vertrag anwendbar.

Art. I1.  Die Allgemeinverblndlichkeit bezicht sieh nicht auf Art. 16 und 18 des
Vertrages.

Art. III. Die Allgemelnverbindlichkeit tritt mit der Verdffentliehnng dieses Be-
schlusses in Kraft.

Art. IV. Die Direktion des Inoern, Handels- und Industriedepartement, ist mit

* der Ausfohrung des vorllegenden Beschlusses beauftragt. Er Ist im Amtsblatt zu ver-
6ffentlichen und Im Sonderdruck herauszugeben.

Also beschlossen vom Staatsrat, zu Freiburg, den 7. Jull und 2. Oktober 1912,

Der Kanzler: R. Binz. Der Prasldent: R. Corboz.

Dieser Beschluss wurde vom Bundesrat am 16. Oktober 1942 genchmigt.

mchl bereinigt werden

Arrété des 7 Juiliet et 2 octobre 1942 donnant force obligatoire générale
an coatrat coliectif de travail da 2 mars 1942,
pour I'industrie du bitiment et da génie civil

Le Consell d’Etat du Canton de Fribourg, vu I'arrété fédéral du 1¢f octobre 1941 (AF.),
permettant de donner foree obligatoire générale aux contrats colleetifs de travail; le
réglement d'exécution du 16 janvler 1942 (RE.); 'arrété du Conseil d’Etat du 24 mars
1942 (ACE.), portant applieatlon des prescriptions fédérales sur les eontrats eollectifs
de travail; la requéte présentée au Conseil d’Etat le 18 mars 1942 par: la Fédération
fribourgeoise des entreprencurs, I’Association des ouvriers de la Corporation de I'indus-
trie dn bitiment dn canton de Fribourg, la Fédération des ouvriers du bois et dn batiment
de la Snisse, scction de Fribourg, ia Fédération chrétlenne des ouvriers du bois et bati-
ment de la Suisse; I’ Association suisse des ouvriers et employés protestants; considérant:

1. Les associations précitécs ont signé, le 2 mars 1942, un contrat collectif de travail,
et ont demandé que force obligatoire générale lul soit donnée.

La requéte présentée par ces associations. le 18 mars 1942, satisfait aux conditlons
de forme de I'art. 5 AF. Elle tend, en cffet, & la déelaration de force obligatoire générale
du contrat dans son ensemble, et indique le territoire, la profession ct le genre d’activité
auxquels le contrat s’applique, ainsi qune la durée de sa validité.

Sont, en outre, jolntes & la requéte, les pleces justificatives énumérées a 1'art. 4 RE.

2. Le contrat remplit les conditions de base énoncées a I'art. 2 AF.:

A. Le contrat collectif du 2 mars 1942 qui, par I'organe des associations contractantes,
Ile déja, depuis le 1°r avril 1942, les deux tiers des entrepreneurs et la presque totalité
des ouvriers occupés par I'ensemble des entreprencurs du canton, dolt étre déclaré de
force obligatoire générale.

T eux-mé 1112 ouvriers, soit done plus de la majorité des travailleurs en
question.

On peut relever, en outre, que, parmi les 54 entrepreneurs, inscrits au registre
professionnel, non membres de la FFE., 13 n’occupent actucllement pas d’onvriers,
12u’en occupent qu'un scul

3. La requéte tendant a ce que foree obligatoire générale soit donnée au contrat col-
lectif de travail du 2 mars 1912 a été publiée, conformément a I'art. 6 AT., dans la Feaille
olfielelle suisse du commeree du 2 avril 1942, n° 76, pages 772 et 773.

4. Certaines objections ont été formulées, par la Chambre fribourgeoise du commeree,
par la ville de Bulle et par I'Union centrale des Associations patronales suisses.

Seul, d’allleurs, a été communiqué, dans le délai, 2 I'autorité compétente, le mémoire
de 1a Cbambre fribourgeoise du commerce, dont les objections, certes recevables au sens
de l'art. 7 AF., n’émancat cependant poiut, 2 proprement parler, des milicux profession-
nels iutéressés. ®

3. Quoi qu'il en soit, afin qu'aucun él¢ément d'appréciation ne soit négligé, toutes
les ObjECLIODS formulées ont élé soumises aux associations contractantes, qui se sont
exprimcées a leur sujet.

Le dossier complet a été communiqué, ensuite, conformément aux art. 9 AF. et RE.,
a deux experts, M. le D7 Autoine Favre, professcur de droit & 1'Université de Fribourg,
et . le cousciller national F. Maller, ingénicur et géométre, & Schmitten.

Hl résulte de leurs rapports que les objections soulevées ne font pas obstacle 4 nne
déclaration de force obligatoire générale du eontrat du 2 mars 1912

G. 1l y a licu cependant de préciser qne:

a) les corporatious de droit public sont assujetties au contrat, dans la mesure oil,
‘a 'aide de travailleurs engagés spécialement a cet effet, clles exercent une des activités
wisées 2 I'art. 1 du contrat;

b) la comunission professionnelle a les attributions prévues a I'art. 15 du contrat,
sous réserve de I'art. 25 AT. relatif a la sphére de la juridietiou civile;

c) le contréle de Yexécutiou du contrat est confié aux personnes ou instances dési-
gnées par la eommission professionnelle, en ee qui coneerne les employeurs et travailleurs
appartenaul aux associations contractantes.

En revanehe, le coutrdle auquel doivent étre sonmis les employeurs et travailleurs
intéressés qui ne sont pas membres des assoeiations eontractantes, ainsi que la répartition
des frais de controle (art- 17, al 2, AT et 16 RE.) feront I'objet d’un réglement spécial;

d) la radiation au registre d’embauchage (art. 13 du contrat) pourrait étre une mesure
sévére a I'égard de 'ouvrier qui cu est I'objet. Les milieux professionnels, consultés sur
la portée de cet art. 13, ont précusé que cette disposition, reprise d’anciens contrats col-
lectifs qui la prévoyaient déja, n'a donné lieu 4 aucune plainte jusqu'ici;

Quoi qu'it en soit, ouvrier eontre lequel aurait élé prononcée une interdiction
d’embauchage peutl soumettre son cas a la commission professionnelle (art. 15, ch. 4, du
contrat), puis A l'office eantonal de conciliation (art. 16);

e) la caisse d’allocations familiales de I'industrie du bitiment do canton de Fribonrg,
prévue a I'art. 17, al. 2, du coutrat collectif de travail, du 2 mars 1942, est orgauisée con-
formément A des statuts qui fout partie intégrante du coatrat.

Les articles 2, 4 et 9 de ees statuts disposent que seuls les membres des quatre
associations ouvriéres signataires du contrat seront admis au bénéfice de 1a caisse.

On pourrait se demander si cette disposition ne constitue pas une atteinte 4 la liberté
d’association qui, sous son aspect négatif, comporte pour le citoyen le droit de ne pas
faire partic d’une association, et, plus particulitrement la liberté syndicale, e’est-a-dire
le droit, pour 'ouvrier, d’exercer son activité professionnelle sans étre obligé d’adhérer
4 une association ouvriére. =

Tel n’est cependant pas le cas, le contrat, méme déclaré de force obligatoire générale,
n’imposant pas, au travailleur, I'obligation d’appartenir 4 une association onvriére.
La caisse est une institutioo spéciale, créée par les associations d’employeurs et de tra-
vailleurs signataires dn contrat. Ses statuts disposent, dés lors, que les membres des orga-
nisations ouvriéres contractantes ont seuls droit aux allocations familiales. 11 n'y a rien
1A de contraire 2 la liberté d’association.

1l faut admettre d’ailleurs que I"appartcaance 4 une association apparait comme néces-
saire au fonctionnement de la caisse, a la désignation de ses organes, au contrdle, au service
des allocations (ef. & cet égard les art. 5, 22 et 23 des statuts).

Quant a 1'égalité des citoyens devant la loi, que doivent respecter les clanses du
contrat, le systéme d’attribution des allocations familiales 0’y porte pas atteinte;

f) Yart. 8 du contrat interdisant le travail au piéces et en tiche n’exclut cependant _
pas 'application du systéme des primes: il u’empécbe pas non plus que du travail en ticbe
soit confi¢ & un groupe de travailleurs faisant figure d’entrepreneurs, le salaire minimum
prévu & l’art. 3 étant dans I'un et I'autre cas assuré aux travailleurs.

Sur 1a proposition de la Direction de 'iatérieur, arréte:

Art. I. Sous réserve de I'art. 2 du présent arrété, force obligatoire générale est donnée
au contrat de travail snivant, concln le 2 mars 1942 entre:

1a Fédération fribourgeoise des entreprencurs, d’une part,

1’Association des ouvriers de la Corporation de V'industric du-bitiment du canton

de Fribourg,

1a Fédération des ouvriers du bois et bAtiment de la Suisse, section de Fribourg,

la Fédération chrétienne des ouvriers du bois el batiment de la Suisse,

1’Assoeiation sulsse des onvriers et employés protestants, d’autre part:

Article premier. Il est établi un contrat collectif de travail s’appliquant 2
I'imdustrie du batiment, soit: travanx de construction pnblics et privés, maconnerie,
terr ts, endi ts, pavages, constructions de routes, drainages, carrclages,
plerres artificielles et graviéres.

Le présent eontrat s’étend a tout le territoire dn canton de Fribourg. L’application
obligatoire de ce contrat sera demandée au Conseil d'Etat du canton de Fribourg, con-
formément & I'arrété fédéral dn 1°f octobre 1941.

Art. 2. 11 est formé plusleurs catégories de salalres:

La premidre catégorle comprend la ville de Fribourg et ses environs. Les endroits
suivants Torment la limite et sont compris dans la premitre catégorie: Givisiez, Corma-
non, Punt-d&la-Gl&ne, .\IarlyJe—Peth. Bourguillon, Catty et Granges-Paccot.

La douxié tout ie district da Lac.

s
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La troisiéme eaiéqorie: le district de 1a Singine, Chétel-St-Denis, Attalens et Bosson-
nens, Bulle, La Tour-de-Tréme, Broc, Gruyéres, Romont, Estavayer-le-Lac.

La quatriéme eatégorie: lc reste du canton.

Est déterminant pour application de la catégorie, le lieu ou s’exécute le travail.

Art. 3., Les salaires mimma sont fixés comine suit:

17¢ eat. 2°eat. 3¢eat. 4°cats

Manceuvres 1.24 1.08 1.05 1.—
Magons o 1.59 145 130 120
Boiseurs ¢ 1.35
Cimenteurs 1.59
y Tailleurs de pierres artificielles 1.63
Carreleurs 1.68.

Les situations acquises plus favorables ne sont pas modifi¢es par lc contrat.” Les
ouvriers dont le rendement est jugé isuffisant, les réassujettis, ceux qui sont partielle-
ment invalides et ceux qui veulent se perfectlonner dans leur profession, pourront tra-
‘vailler pour un prix & convenir et fixé par la i pr lle. Toute ta-
tion intervenant par la smte, conformément a la convention natlonale de l’mdusme du
batiment, s’ajoutera aux prix minima ci-dessus.

Art. 4. Les suppléments de salaires sont 4 prévoir dans les cas suivants:

17¢ eat. 2¢ eat. 3¢ cat. 4° cat.
1.Le samedi aprés-midi 25% 2% 25%
2.de 20 a4 6 h., em plus de la journée de travail 50% % -25% 259%
3. par équipe de nuit 200, 459 15% 15%
4. pour le travail du dimanche 50% 25% 25%° 25%

5. pour le travail dans I’eau, 'ouvrier aura droit & un supplément fixé par la commisslon
professionnelle. La fourniture de bottes est obligatoire.

Art. 5. La durée dc la semaine normale de travail est de 55 heures pour les catégories
1, 2 et 3 et elle prend fin le samedi 4 midi. Elle est de 58 heures dans la catégorie 4 et prend
fin le samedi 4 16 heures. En cas d’urgence, des exceptions 4 cette régle peuvent étre
accordées par les préfectures.

Art. 6. Pour les travaux hors de la localité, ouvrier a droit 4 une indemnité équi-
table correspondant a I’ ation de ses frais. Cette indemnité sera fixée par la

pr

Art. 7. La paye aura lieu toutcs les deux semaines, le vendredi soir, sur le chantier.
L’ouvrier aura droit 3 un acompte le vendredi suivant la paye. La qulnzaine prend fin
le mardi soir. Le montant di sera remis a I'ouvrier dans des sachets portant la raison
sociale de I’entreprisc ainsi que le calcul détaillé de la paye.

Art. 8. Le travail aux piéces et en tdche est interdit.

Art. 9. L’engagement prend fin le soir de chaque jour de travail; il peut étre résilié
de part et d’autre, en tout temps et sans délai. Dans ce cas, le payement sc fera dans la
journée. Cependant, sans avis dans la journée, I’engagement est tacitcment renouvelé
pour le lendemain.

Pourront étre congédiés sur-le-champ les ouvriers qui ne se conforment pas auxrégle-
ments de chantiers, qui ne donnent pus suite aux ordres et instructions du patron ou ses
représentants, ainsi que les ouvriers qui quittent le chantier sans motif. Le payement se
fera alors dans la demi-journée qui suit le licenciement.

Art. 10. La liberté syndicale est garantie de part et d’autre. Toute agitation de
quelque nature qu’elle soit est Interdite sur le chantier.

Art. 11. Les opariers sont assurés contre les accidents d’aprés les dispositions légales
en vigueur. Tout Accident doit étre immédiatement annoncé au chef d’entreprise ou
son représentant. La victime est tenue de demander les soins médicaux nécessaires.

Les mesures de préventlon ordonnées par la Caissc nationale d’assurance en cas
d’accidents, par le bureau de prévention de la Société suisse des entrepreneurs et par
les réglements cantonaux en vigueur seront appliquées.

Sur les chantiers il y aura du matériel de pansement pour les premiers soins. Tl sera,
en outre, mis a la disposition des ouvriers un local pour les vétements et des WC. ou
feuillées propres et abritées.

Les ouvriers sont tenus de signaler au patron ou ses représentants les défectuosités
d’installations ou d’outillages risquant de provoquer des accidents.

Art. 12. Chaque ouvrier est responsable des outlls et matériaux qui lui sont remis
et doit en rembourser la contre-valeur en cas de perte ou de casse par négligence.

Art. 13, Les ouvriers réguliérement embauchés prennent I’ ent de n’exécuter
soit lc samedi aprés-midi, soit a | autre aucun travail professionnel, a
titre lucratif ou non, pour le compte de tierces personnes. En cas d’infraction, ces der-
niers seront rayés des rcgistres d’embauch et en sera donnée aux patrons
et offices de placement.

Art. 14. Les signataires de la présente convention s’engagent 4 s’abstenir de toute
mesure d’ordre collectif pendant la durée de la préseute convention, conformément
Yarrété tédéral du 1¢r octobr\, 1941,

Art. 15. Une lle est é

1. Application du contrat collectﬂ

2. Application des articles du présent contrat prévoyant I'intervention de la com-
mission professionnelle.

3. Désignation des personnes ou instances chargées dc contrdler I'application du
présent contrat;

4. De fonctionner comme instance de- conciliation dans tous les litiges pouvant
résulter de I’application du contrat.

Elle est posée de 2 repré ants de la FFE. désignés par elle et de 2 représentants
ouvriers désignés par les deux iations ouvriéres numériq les plus représenta-
tives parmi celles qui sont signataires du contrat. Elle est présidéc par le directeur de
Yoffice cantonal du travail.

Art. 16. Les différends qui ne pourront pas étre aplanis par la commission profes-
sionnelle seront soumls & ’arbitrage par I’Office cantonal de conciliation.

Art. 17. Les patrons s’obligent & verser la cotisatlon patronale aux caisses de ché-
mage pantalres reconnues par I’Etat et pour les ouvriers affiliés 4 ces caisses.

Ils s’obligent, d’autre part, 4 verser une contribution de 29, sur Pcnscmble des sa-
laires déclarés a la Caisse nationale d’assurance en cas d’accidents en faveur de la caisse
d’allocations familiales de I’industrle du bitiment du canton de Fribourg. Les stajuts
de cettc caisse sont annexés au présent contrat dont ils font partic intégrante.

Art. 18. Le présent contrat entre en vigueur lc 1¢r avril 1942, pour la durée d’une
année. A défaut d’un avertissement préalable de 3 mois, il scra tacitement renouvelé
d’une année en année. La partie qui résilie est tenue de soumettre, en méme temps, les
motifs de la résiliation ct les nouvelles propositions.

Art. 19. La présente convention est affichée sur tous les chantiers d’une certaine
jmportance, dans les bureaux des entreprises intéressées ainsi que dans les bureaux des
offices de placement.

Art. 20. Les dispositlons dc I’arrété fédéral du 1¢r octobre 1941 et les ordonnances
d’exécution sont applicables au présent contrat.

Ses taches sont les suivantes:

Art. II. La force obligatoire générale ne s’étend pas aux art. 16 et 18 duscontrat..

Art. III. La force obllgatoire générale du contrat aura effet dés la publication du
présent arrété.

Art. IV, La Direction de Pintérieur, Département de I'Industrie et du commerce,
est chargée de I’exécution du présent arrété, qui sera publié dans la Feulile officleile et
imprimé en livrets.

Donné en Conseil d’Etat, a Fribourg, les 7 juillet et 2 octobre 1942.

Le chancelier: Le président:

R. Binz. » R. Corboz.

Le présent arrété a été approuvé par le Conseil fédéral, le 16 octobre 1942,

Société de laiterie d’Ogens
Liquidation et appel aux créanciers, conformément aux art. 913, 742 et 745 CO.

Deuxiéme publication.
En vue de la dissolution de la Société de laiterie d'Ogens en liquidation,

société coopérative dont le siége est & Ogens, les créanciers sont sommés de

produire leurs créances avec piéces justificatives, & M. Armand Freiss,

agriculteur, & Ogens. (AA. 1882)
St-Cierges, le 9 novembre 1942. Les liquidateurs:
A.Freiss. A.Pafud. E.Pidoux.

| Mitteilungen — Communications — Gomunicazioni

Brgéinznng Nr. 4
zur Verfﬁgung Nr. 548 der Eidgenbssischen Prelskontrollstelle betreffend
dchstp fir den Gewebegr del, vom 6. Oktober 1941
(Vom 16. November 1942)
1. Abinderung von Art. 8 der Verliigung 548, Positionen 41—44, betrel-

fend maximale Manipulanten-Marge ftiir Kunstseiden-Gewebe und kunstseldene
Mischgewebe ohne Baumwolle oder Zellwolle.

a) Die in Verfiigung 548 aufgefiihrten, maximalen Handelsmargen werden
aufgehoben und durch folgende Sitze ersetzt:

Verkiiufe an:

Welter- Einkaufs-
Pos. Artikel Grossisten  verarbeiter organlsationen Detalllisten
(Konfekton) (Gross-Detail)
Zuschlige In %
Reine Kunstseldengewebe und

obne Baumwolle oder Zell-

wolle 5
41 uni gefarbt 12 17 22 27
43 bedruckt 17 22 27 S
44 buntgewoben oder fagonnés 22 27 30 36

b) Die in Art.8 von Verfiigung 548 aufgefilhrten Manipulanten-Margen
fiir Futterstoffe werden durch folgende Zusch]’tge ersetzt:

Verkiufe an:

N Welter- Elnkaufs-
Artikel Grossisten  verarbelter organlsationen Detalilisten
(Konfektion) (Gross-Detail)
Zuschlige In %
ganz aus Baumwolie:
Futterstoffe 6 10 12 15
buntgewobene Fantasie-Mantel-
futter .9 12 15 20
aus anderen Rohstoffen oder Baum-
wollmisehgewebe:
Futterstoffe 10 15 20 26
buntgewobene Fantasie-Mantel-
futter 18 23 28 35

2. Abidnderung der Ziffer 7 von Erginzung Nr.1, vom 17. Dezember
1941, zu Verliigung 548 betreffend Futterstolfe uid Einlagestofle:

Ausser buntgewobenen Fantasie-Mantelstoffen sind alle Futterstoffe
je nach ihrer Zusammensetzung in eine der Margenpositionen fjir uni gefirbt
(Art. 9 der Verfiigung 548) einzureihen.

Fiir die Kalkulation von Einlagestoff wird auf Ziffer 15 der Erginzung
Nr.1 verwiesen.

3. Dle vorliegende Erginzung Nr. 4 bildet einen integrierenden Bestand-
teil der Vertiigung 548 vom 6. Oktober 1941. Widerhandlungen werden nach
den in der Verliigung 548 zitierten Strafbestimmungen geahndet.

268. 17.11. 42.

Dispositions complémentaires n° 4

relatives aux prescriptions n° 548, du 6 octobre 1941, du Service fédéral du
contrdle des prix concernant les prix de gros maxi dans le ce
des tissus

(Du 16 novembre 1942)

1. Modification de Particle 8 des prescriptions n° 548, articles n°® 41 2 44,
concernant la marge maximum des grossistes-faconniers pour les tissus de

_soie artilicielle pure et mélange de soie artlficielle sans coton ou llbrane.

a) Les marges maximums mentionnées dans les prescriptions n° 548 sont
supprimées et remplacées par les taux suivants:

Ventes anx:
organisations
no* Artieles grossistes eonfectionncurs  d’achat  détalliants
(gros-détall)
= marges en pourcentage
Tissns de sole artlfieleiie pure et
mélange de sole artifielelie
sans eoton on fihrane
41 de coulcur unie 12 17 22 27
43 imprimés 17, 22 27 33
44 dc fils teints ou faconnés 22 27 30 36

b) Les marges dcs grossistes-fagconniers mentionnées i I'article 8 des pres-
criptions n° 548 pour les étoffes pour doublures sont recmplacées par les
taux suivants: .

Ventes aux:
organisations

Articles grossistes confcetionneurs d’achat  détalliants
5 (gros-déialil)
g marges en pourcentage
Tissus en eoton 100 %: M
tlssus pour doublures 6 10 12 15
tissus en fils teints, fantaisle, pour
doub’ures de mantcaux 9 12 15 20
Tissus fabriqués avee d’autres matiéres
premiéres ou tissus de eoton mé- o
langé:
tissus pour doublures 10 15 20 26
Tissus en fils teints pour doublures
de manteaux 18 23 28 35

2. Modification des dispositions du chilfre 7 des dispositions complémen-
taires n° 1, du 17 décembre 1941, relatives aux prescriptions n° 548 con-
cernant les tissus pour doublures et doublures intérieures pour renlorcer:

En dehors des tissus en fils teints, fantaisie, pour manteaux, tous les
tissus pour doublures doivent &tre rangés suivant leur composition dans unc
des rubrigne: de marges de bénéfice de coulcur unie (article 9 des prescrip-
tions n° 543).

Quant au calcul de doublures intérieures pour renforcer, nous vous ren-
voyons au chiffre 15 des dispositions complémentaires n° 1.

8. Les présentes dispositions complémentaires n° 4 constituent partie
intégrante des prescriptions n° 548, du 6 octobre 1941. Les contraventions
seront puniés conformément aux disposluons y relatives des prescriptions
n° 548. 268. 17.11. 42,



17. X1. 1942

N° 268 — 2631

" Disposizioni complementari N. 4
relative alla prescrizione N. 548 dell’Ulticio federale di controllo dei prezzl
concernente le disposlzionl relative ai prezzi imi per il cio all’in-
grosso dei tessili.
(Del 16 novembre 1942)

1. Modifica dell’art. 8 della prescrizione N. 548, voci41 a 44, concernente

il margine massimo per i manifatturieri per i tessuti esclusivamente di seta

artificiale e tessuti misti di seta artificiale, senza cotone o lana artificiale.

a) 1 margini massimi di utile indicati nella prescrizione N.548 sono sop-
pressi e sostituiti dai seguenti supplementi:

- Vendite a:
organizzazionl
azlende d’acquisio
Vocl Articoll grossisti confezionatricl (grandi dettagiianti
(per la commereiant
lavorazione) al minuto)
suppiementi in 9
Tessntl eselusivamente di seta
artificinle e tessuti misd di
seta arlificlale, senza cotone
o iana artificiale: d
41 tinti di un colore soio 12 17 22 27
43 stampatl 17 22 27 33
44 tessuti con fill di colorl di-
versi od operati 22 27 30 36

b) I margini per 1 manifattarleri indicati all’art.8 della prescrizione N. 548
per le stoffe da fodera sono sostituiti dai seguenti supplementi:
" Vendite a:

organizzaziont
d’acquisto
(grandi

aziende
grossist eonfezionatriel
(per 1a eommerelanti
lavorazione) al minnto)

supplementi in %

Articoll dettaglianti

esciusivamente di eotone:
stoffe da fodera (] 10 12 15
fodere di fantasla tessute con

fili di colori diversi per man- 4

telil 9 12 15 20
di aitre stoffe greggle o di tessutl

misti dl eotone:
stoffe da fodera 10 15 20 26
fodere di fantasia tessute con

fili di colori diversi per man-

teili 18 23 28 35

2. Modificadella cifra 7 delle disposizioni 1 i N.1 del 17 di-
cembre 1941 relative alla prescrizione N. 548 concernente le stoffe da fodera
e da rinforzo.

Oltre lc stoffe di fantasia tessute con fili di colori diversi per mantelli,
tutte le stoffe da fodera devono essere classificate, secondo la loro compo-
sizione, in una delle categorie di margine dei tessuti tinti di un colore solo
(vedasi art.9 della prescrizione N. 548).

Per il calcolo delle cosiddette stoffe da rinforzo rimandiamo alla cifra 15
delle disposizioni complementari N. 1.

3. Le presentl disposizioni complementari N.4 formano parte integrale
della prescrizione N.548 del 6 ottobre 1941. Le infrazioni saranno punite
conformemente alle relative disposizionl della prescrizione N. 548.

268. 17.11. 48.

Postverkehr mit dem Ausland

(PTT.) Da zurzeit noch ungewiss ist, ob Drucksachen und Zeitungen
nach dem bisher unbesetzten Frankreich, die vorliufig an der Grenze zurilck-
gehalten werden mussten, wieder befdrdert werden kOnnen, empfiehlt es
sich, auch mit der Aufgabe solcher Sendungen zuzuwarten.

Fiir Post nach Spanlen, Portugal und ihren Kolonien sowie nach Irland,
Argentinien und Chile ist der Weg iiber Frankreich wieder offen; es muss
jedoch mit Zensurmassnahmen gerechnet werden. Luftpostsendungen nach
diescn Liindcrn werden bis auf weiteres ausschliesslich iiber Rom g

| ne peut pas excéder 10 dm? par kg.

e Zusammen — Total

Luftpost-Frachtstficke nach Schweden und Finnland kénnen wieder he-
fordert werden. Der Rauminhalt der Sendungen darf jedoch 10 dm? je kg nich$

iibersteigen. 268. 17.11.42.
Service postal avec. I'étranger

(PTT.) A I'heure actuelle, il est encore incertain si les envois d’umpnméc
et les journaux & destination de la zone de la France jusqu'ici non occupée,
qui sont, pour le moment, retenus & la frontiére suisse, pourront de nou-
veau 8tre acheminés sur le service frangais. Eu égard & cet état de choscs,
il est recommandé de différer la remise de tels envois & la poste.

Pour I'Espagne, le Portugal et leurs colonies, ainsi que pour 1'Irlande,
I'Argentine et le Chili, la voie de France est encore ouverte; mais il faut
s’attendre & ce que les envois soient soumis 3 1a censure. Les correspondances-
avion & destination de ces pays sont expédiées exclusivement via Rome.

[ Au sujet de la reprise du service avec les autres pays, des démarches sont
. en cours.

Les envois postaux de messageries-avion & destination de la Sudde et
de la Finlande pzuvent de nouveau 8tre transportés. Toutefois leur volume
8. 17.11.42.

Urnguay — Zolle
Laut einer auslindischen Pressemeldung ist in Uruguay die Bestimmung

' aufgehoben worden, wonach ein Teil der Zollgebiihren in Gold (bzw. unter

Berechnunv des entsprechenden ErhShungs-Koeffizienten) zu erheben ist
(s.a. Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr. 123 vom 28. Mai 1935 und Nr. 128
vom 4.Juni 1935). An Stelle dieses Goldaufschlages tritt ein Zollzuschlag

, von 50%. Bei der Verzollung von Rohstoffen und Rohmaterialien komint

dieser neue Zollzuschlag nicht zur Anwendung. 268. 17.11. 42,

Schweizerische Natiomalbank — Banque nationale suisse

\, Ausweis vom 14. November 1942 — Bituation au 14 novembre 1942
Ver.«nderungen selt

d. letzten Auswels
. Chnnqements dep.
la situation
. Aktiven — Adrif Fr. Fr.
' 1. Goldbestand — Encaisse or . « o .3489520355.55 — 297 963. 13
2. Devisen — Disponibilités & l’llrwnqer
deckungsfabige — pouvant servir de couverture 87 765 260. 18
i andere — autres . 3708571.40 <+ 125 946. 08
8. Inlandportefeunille — Portdm‘lk e/]el: “Suisse
5 Wechsel — Effets de change .- . 5 63 053 400. 67
Schatzanweisungen — Racrq)hom 3 900 000. — < 21561 737.68
4. Wecbsel der Darlebensk der Eid haft
Eﬂel: de la Catsse de pfets dela Confe'dérahon 7300 000. — + 400 000. —
5. 1 mit 1 iger Kandigungsfrist — -
Arances mr nantissement dénongables a 10 jours 17 782 693. 12 — 423 356. 63
andere Lombardv. — aufres avances s. nant. —_
8. Wertschriften — Titres . .. 6453632240 — —
7. Korrespond. im Inland — Carresp on Suisse . 6509 506.52 4 1377723 67
8. Sonstige Aktiven — Aufres postes de Pactif 219 902 153. 46 4 691 074. 30
Znsammen — Total 3960 978 263. 30
Passiven — Passif ¥r. e
1, Eigene Gelder — Fonds propres . . .« 40500 000. — —
2. Notenumplauf — Billets en circulation . 2406373310. — — 699 970. —
38, Tagl. fal\ Verbindlichkeiten - En tsavue 1276296813.93 4 22425 591. 89
4. Sonstige Passiven -- Aulres postes du passif 237808139.37 + 1709 540.02

seit 26. Nov. 1936
%%den le 26 nor.1938
268. 17. 11. 42,

8 960 97~ 263. 30

Lombardzinsfuss
Taux pour aranc.

Diskontosatz

seit 26. Nov. 1936
Tauz descompte 1%%

dep. le 26 nov. 1936

Schweizerischer Geldmarkt

Oftizielier Bankdiskonto und Privatsag Privatsitze im Ansiand

Wegen der Wiederaufnahme des Verkehrs mit den {ibrigen Lnndem sind
Unterhaud]ungen im Gang.

Baskdickasle Privatssts Tigfiches Geld Purs losdos  Berlin Amstertan Sew Tork
% % % % ‘e % o ‘e
16.X. 1% 1Y% 1% 15X, 1942 — 1y 2 1% e
23.X. 115 1Y, 1% 22.X. 1942 — 1l 21y 13 Yy,
30.X. 14 1Y, 1 29 X. 1942 — 1l Ny 1% e
6XL 13 1Y 1%, 5 XL 1942  — 1y, 2 13 Yy,
18.XL 1Y 1Y 17, 12 XL 1942 — 1, 2, 135 Ty
leitet Lombard-Z| : Basel, Genf, Ziirich 3% —414% ~— Offizielier Lombnrd-Zlnshlu
der Schweizerischen Nnﬂonalbunk 2% ., 268 17. 11. 12.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements b.\ Bern

Sonne jdluden?

Das fonnte man — folange es Qebertran
gab. Heute ver|dafft man jid) bas gleide
Aufbauvitamin D, das die groBartige
Wirtung dbes Lebertrans ausmadt, bixrd)
Gonnenbdbder. Lefen Sie unfere illu=
fteierte auffdlupreide Brojdiire. Belmag

Jiirid), Bubenbergjtrahe, Telefon 57620

Der Winter steht vor der Garage-Tiir
" (OPIEDRUK

Normale Zziten?

Fiir jeden wirklichen
Kanfmann gibt es nur
eines: sich seiner Zelt
anzupassen.

Darumntzterdie vielen
Maglichkeiten in Foto~
drnck und Fotokoplie
aus zuroriginalgeircuen
Wiedergabe von Refe-
renzen,Gutachten,Zeng-
nissen, Zeichnungen
usw. Nledrige Preise.

Schiitzen Sle Carrosserie, Verdeck und
Polster vor dem Verderb durch die besi-~
bewdéhrte, vom ACS und TCS empiohlene

Auto-Scwuizhiilic Isba

fiir stillgelegte Autos aus weichem und doch
z&hem, absolut staubundurchlassigem Spezial-
papier. Bezugsfrei. Fix und fertig zugeschnitten

und gendht.
Gr. 1 fiir Adler, Opel, Citroén, DKW usw. Fr. 1490

Gr.2 furRencxulL Mercedes usw. Fr.16.80
Gr. 3 fiir Buick, Chevrolet, Chrysler usw. Fr.18.85
81' fia hxf?xTPu hc;xd, Cadillac usw. ? lzll Bg
T. opolino T.
Gr.5 fir Fahmader Fr. sgo | | andeis- & Redis-Aaskiafte
Gr 6 fiir Motos Fr. 7%‘ Beaselgn. comaert. & jaridig.
pezialmodelle fiir Aut Bellinzona:

Anxilinm:
Dr. 8. Zeli, Advokat und
Notar. Tel. 6 68.
Chutr: Juon & Cre.. Ink. u. Inf.
Kassmacht 1. & . Credita,
Kreditschutz-Organisation
Tel. 613 61.
Luzern: 4. Ammann,Sachw.,
Hirschmattstr. 26, Te. 27161,

Compteir Th. Eckel AG,

gegr. 1858. Auskinfte n.
Inkassi. Basel, Bern, Genf,
Lugano, Luzern, Zarich.

Maschinen
’xelse freibleibend plu.s 2% W.-U.-St., fxcmko
Basel, netto Kassa — Zu beziehen durch
Garagen und durch den Alleinfabrikanten

J.SCHAER, Isba-Produkte. Basel 211
Riehenstrasse 64  Postfach Tel. 38025

Feuerfester, sturz- und diebessicherer

Kassenschrank

wenlg g Offerten erbeten
unter Chlﬁre D 202 B an die Annoncen-Expedition
A. D y Bern.

476
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BUOFZUgIe Lokale

des Geschéftsherrn!

Das erstklassige Haus belm Bundesbahn-
hof. Gedlegene grosse und kielne R&ume
fir Sitzungen und Aniisse. Tel. 43830,

. Besitzer: E. Goetzinger.

Hotel Schweizerhof

Bern Hotel St.Gotthard
(beim Bahnhof)

Vv glich itir P: und idr
idngern Aulenlhall Im Geschiltszentrum
und trotzdem sehr ruhige Zimmer mit
modernstem Komfort. Zimmer mit Bad und
Ausstellnngszimmer. G. Salis-Liithi.

Grosse Gemeinde in der Niibe von Olten kann

Industrieland

mit Gelelseanschiuss abgeben. Da es
sich um eineu grossern Landkompiex handelt,
besteht die Mdglichkeit for die Niederlassung
eines grossen Unternehmens. Es werden giin-

- stige Bedingungen geboten. On 93
Auskunft erteilt nnter Chiffre SA 8545 A die
Sehwelzer Annoneen AG., Aaran.

_ J
Schuldenruf

Zum Zwecke des Schadencrsatzes von Fr. 825.— (drei-
hundertftinfundzwanzig), infolge von Diebstahi, vertibt zum
Nachteil von Herrn

Steiger Otto,
Chemiker und Seidenfarbereibesitzer, Sonneggstrasse 86,
in Zflrieh 6, gestorben am 20. November 1925, werden
dessen Erben auntgefordert,

Genéve La Cave de 'Ecu

Rue du Rhone 21

Rotisserie-Grill, Ses spécialités des jours
sans viandes. Ses consommafions.

Luzern Restaurant

Roter Gatter _

Gut in allem

Jean Haecky, Hotel Balances, Tel. 201 89

Olten Hotel Aarhof

Modern. Prima Kilche, soignierte Getridnke,
Ausstellungszimmmer. Private uv. 8lfentiiche
Bider. Zimmer von Fr. 4. an. Konferenz-
sdle verschiedener Grdsse.

V. Huher, Prop., Tel. 53871.

St. Gallen  Hotel Schiff

Altsanktoalllsche, behagliche, ncuzeitiich
eingerichtete Gaststdtte. Ruhige Lage.

Bes.: C. Glinz-Rietmann.

Schaffhausen
THIERGARTEN
Die gutgepfiegte Gaststitte gegentber dem

Museum zu Allerheillgen. Mit hoflicher
Emplehlung: A.Zingg~Moser, Klichenchel.

Se non & vero
é ben irovaio

sagt das Sprichwort.

Wenn etwas aber Wirklicbkeit

und dazu nocb sehr gut gefunden

ist, so sollte man es sicb zum
mindesten ansebn.

Die

Ustera Staffel-Sicht

vereinigt viele Vorzoige in sich.

Mit dieser Art von Karteneiareihung

ist man der Losung einer Volisieht-
kartel am nicbsten.

Bitte verlangen Sie Prospekt 7/I.

die diesbezagliche Fordenmg, noter genauer Angabe der E.Keller AG., Uster (Zch.)
bis zum 16. D 1842 dem R b Spezialhaus far itliche
Avv Cario Censl und Sohn, Dr. jur. Emilio, in Lngano, a Biro-Organisation

anzumelden. 0 62

.

Occasione von Bro-Mobiliar

schrefben Ste vorteilhaft
imSchweiz. Handelsamts-

in alien Ansfithrungen, mit und ohne
blatt aus, da Sie mit die-
sem Organ direkt an die

Druck. prompt, vortelihaft,

A. Messer, Ziirich

Paplerwaren en gros

Telephon (051) 73055, Lowenstrasse 33 Geschafiswelt gelangen

Papierfabriken Landquart

) Dividendenzahlung
Der Coupon Nr. 8 unserer Aktien wird vom 16. November 1942 an mit
Fr. 50.— netto Ch 64
bei der Schweizerischen Bankgesellsehaft Winterthnr nnd deren Niederlassungen eingelist.
Landquart-Fabriken, den 14. November 1912. Der Verwaltungsrat.

Société anonyme H. A. Schmid, Genéve

£,
!

assemblée générale ordinaire

le samedi 28 novemb‘rf 1942, a 16 heures, au siége soclal, Rue du Rhéne 49,
i Genéve. i e %

Messieurs les acti ires sont_

ORDRE DU JOUR:
12 Rapport. du conseil d’administration sor Pexercice 1941/42.
2. Rapport du commissaire aux comptes sur I’exercice 1941/42.
3. Approbation des comptes de I’exercice 1941/42.
4. Nomination d’uft*administrateur.
6. Nomination du commissaire aux comptes.
Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport du vérificateur des comptes
sont déposés des ce jour an siége de la société, & disposition des actionnaires.

Cette assemblée sera suivie d’une

assemblee générale extraordinaire

é 8, dans les locaux indiqués ci-dessus, avec

quée pour 17 h
ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport de I'office de revision.
8. Proposition de rédnction dn capital social par rembonrsement dn tlers de chagne
action.
4. Votation snr ces rapports et proposition.

Solothurn Bahnhof- 5. Modification des staturs pour feur mise en bn.rmome avec le CO. revisé et, cas
buffet héant, en éq de la réduction du capital.
Bl utte NB. Les rapports amsi que e projet de nouveaux statuts sont déposés au sidge soclal ol
- es p t en prendre connaissance.
empflehlt sich bestens Pour assister anx blé devront dé leurs actlons on cer-
tificats de dépot jusqu'an 21 novembre 1942, au sidge soclal de ia société. X 205
Le conseil d’adminlstration.

Thun Hotel-Restaurant
Freienhof
Nihe Bahnhof

Das bevorzngte Passantenhaus auf dem
Piatze. Besltzer: Famiiie Amstad,

(Bm %léen wm Lunch

das Beste aus Kiiche und Keller
Inh: F Michel- Schurter / Ziirich.
Limmatquai 42. Telephon 41710

VYVErRMouTH

BELLARDI

DER BELIEBTE APERITIF-

Papeteries SA., Seméres

Messieurs les actionnaires sont informés que, f décisi
J’assemblée générale du 14 novembre 1942, un dividende de 5% est payublc Immé—
diatement, soit

pér action de fr. 500.— fr. 25.—

sous déduction du timbre fédéral de 6% fr. 1.50 ,

et de 'impét pour la défensc nationale de 5% fr. 125 fr. 2.75°
= net fr. 22.25

4 la Banque cantonale neucbdteloise, & Neuchitel,
4 fa Société de banque suisse, & Nenchitel, et
N 70 au sidge social dec Serridres.

Le conseil d’administration,

Société du gaz de la plaine du Rhéne

L’assemblée générale ordinaire

des actionnaires est convoquée pour le jendi 19 novembre 1942, & 15 heures 15,
& PHotel du Nord & Aigle.
Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan, le compte de .profits et pertes et le rapport des contr8leurs sont &
la disposition des aclionnaires, dés lundi 9 novembre 1842, cbez M. Marius
Borloz & Aigle, secrétaire du conseil, ou aux bureaux de la sociéié, Avenue de
Plan 33, & Vevey, qui délivre les cartes d’admission & I’assemblée. 304

Aigle, le 4 novembre 1942. Le conseil d’administration. °

contre remise du conpon H° 4,

Minimax
A.-G.
Ziirich
(Gegrondet 1802)

Luxussteuer

Die grundlegenden, im
Schweizerischen ~ Handels-
amtsblatt erschienenen dies-
bezaglichen Texte sind in
einer kleinen Broschlre zu-
sammengefasst worden. Diese
ist xum Preis von Fr. —.45
bei Voreinzahlung auf unscre
Postcheckrechnung III 5600
oder gegen Nachnabme er-
haltlich.

A des 1.
Handeisamtsblattes, Bern.

Telogramm.Adressst

[ ﬂdﬂiliunsmllen ;

mit und ohne Kohlen-
papier

* I gummierte
"~ Hleberollen

(Kraftpapier) in diverscn-
Breiten.

P.Gimmi & Co.,
zam Papyrus, 8t. Gallen.

und iir den

— Régle des et ilité pour ces B

SA, — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern.



	

